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Reéglement communal
sur les constructions (RCC)

1. Présentation

2. Portée

3. Conception
directrice

4, Programme
d’équipement

5, Législation en
viguaur

TITRE PREMIER ; Dispositions générales
CHAPITRE I : Préambule

Article premier 'Le présent réglement communal sur les
constructions fait partie de I'aménagement local et compléte le
plan de zones. Il est déslgné plus loin par RCC.

2Ce réglement s'applique a la totalité du territolre communal. II
définit I'usage du sol et établit les régles de constructions.

Art. 2'Le RCC ainsi que le plan de zones constituent la
réglementation de la commune en matlére de construction et
d'utilisation du sol au sens de la lol cantonale du 25 juin 1987 sur
les constructions et 'aménagement du territoire (LCAT).

0 es limites forestiéres constatées, portées au plan de zones et
données en annexe, ont force obligatolre pour chacun.

3les autres autres annexes du présent réglement découlent
d'autres dispositions 1égales et sont données a titre Indicatif.

Art. 3 La conception directrice lie les Autorités pour toutes les
décislons prises en matiére d'aménagement local. Elie sert, d'une
part, de référence pour tout projet d'aménagement ou de
construction et, d'autre part, d'instrument de gestion.

Art. 4 Le programme d'équipement lie les Autorités communales
pour I'équipement de la zone a batr, I} sert de reférence pour la
planification, la construction et le financement des secteurs a
équiper,

Art. 5 lLe RCC constitue fe droit applicable au domaine de la
construction sur le territoire communal en complément,
notamment, des dispositions suivantes :

a) lol fédérale du 22 juin 1979 sur I'aménagement du territoire
(LAT)Y;

b) oardonnance fédérale du 2 octobre 1989 sur Faménagement du
territolre (OAT)?;

¢) lol fédérale du 7 octobre 1983 sur la protection de
I'environnement {LPE)*;

d) ordonnance fédérale du 15 décembre 1986 sur la protection

* RS 700
RS 700.1
’ RS 814,01
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Régtemeant communal sur les constructions

6, Définition et modes
de calculs

1. Compétences

2. Peines

contre le bruit (OPB)";

e) ordonnance fédérale du 16 décembre 1985 sur la protection
de I'air {OPalr)®;

f) ol cantonale du 25 juin 1987 sur les constructions et
'aménagement du territoire (LCAT);

g) ordonnance cantonale du 3 julllet 1990 sur les constructions
et I'aménagement du territoire {OCAT);

h) décret cantonal du 11 décembre 1992 concernant le
réglement-norme sur les constructions (DRN)®;

i) décret cantonal du 11 décembre 1992 concernant le permls de
construire (DPCY?}

j) décret cantonal du 11 décembre 1992 concernant les
contributions des propriétaires fonciers (DCPF)*;

K) décret cantonal du 11 décembre 1992 concernant le
remembrement des terrains 3 batir (DRTB)Y;

[) loi cantonale du 9 novembre 1978 d'introduction du code civil
Suisse {LICC);

m) lol cantonale du 26 octobre 1978 sur la construction et
'entretien des routes (LCER)®,

% 'application de toute autre disposition du droft fédéral, cantonal

ot communal relative & l'aménagement du territolre ou a la
construction demeure réservée.

Art. 6 Les définitions et modes de calculs utillsés dans le présent
réqaglement sant conformes & ceux définls par I"DCAT.

’Ces dispositions s'appliquent notamment aux hauteurs, aux
distances, aux Indlces d'utllisation du sol, aux alignements et aux
constructions annexes,

CHAPITRE II : Police des constructions

Art. 7 'La police des constructions est exercée par le Conseil
communal sous la surveillance de la Section des permis de
construire (SPC) et en application des art. 34 & 38 LCAT.

Zpar substitution au Consell communal défaillant, la SPC exécute
toute mesure de police des constructions nécessaire, en vertu de
['art, 39 LCAT.

3A I'intérleur de I'aire forestiére, I"autorité de police est I'Office de
Venvironnement (ENV) en application de larticle 76 la lol
cantonale du 20 mai 1998 sur les foréts (LFOR)*,

Art. 8 ‘Tout contrevenant aux dispositions du présent réglement

RS 814.41
RS 814.31B.142.1
R51U 701.1
RS5JU 701.11
RS1U 701.31
RSU 701.51
0 RSIU 701.71
1RSIV 701,81
2 Rrsiu 2111
2 ORSIU 722,11
4 RSIU 921.11

L - Y

L
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Réglement communal sur les constructions
sera poursuivi,

1. Procédures en
cours

2. Abrogation des
documents en vigueur

| sera passible des peines énoncées par {'art. 40 LCAT.

3 'application de toute autre disposition pénale demeure réservée,

CHAPITRE III : Dispositions transitolres

Art. 9 Les procédures engagées avant l'entrée en vigueur des
documents constituant le présent aménagement local seront
traitées conformément & l'ancienne législation, sous réserve des
art, 20 et 21 LCAT.

Art. 10 Les documents sulvants sont abrogés :

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

)

k)

m)

n)

0)

Plan de zones adopté par i‘Assembiée communale de
Courrendlin le 11 décembre 2000 et approuve par ie Service
de 'aménagement du territolre {(SAT) le 23 novembre 2001 ;
Réglement communal sur les constructions adopté par
i'Assemblée communale e 11 décembre 2000 et approuvé par
fe SAT le 23 novembre 2011 ;

Plan de lotissement et Plan-masse « Clos Brechon » adopté
par 'Assemblée communale le 17 novembre 1980 et approuvé
par le SAT le 18 févrler 1981 ;

Modification de peu d'importance du plan de lotissement et du
plan-masse « Clos Brechon » adopté par le Conseil communal
le 16 septembre 1982 et approuvé par te SAT le 12 janvier
1983,

Plan spéclal « Es Crés III - secteur HAg modifié » adopté par
le Conseil communal le 20 février 2006 et approuvé par le
SAT le 6 mars 2006 ;

Plan spéclal « Champ des plerres » adopté par le Consell
communal le 5 février 1996 et approuvé par le SAT le 3 avril
1996 ;

Plan spécial « Es Crés IV - modifié » adopté par le Consell
communal le 25 avril 2000 et approuvé par le SAT le 29 aolit
2000,

Modification de peu d'importance du plan spécial « Es Crés IV
- modifié » adopté par le Consell communal le 30 mars 2005
et approuveé par le SAT le 12 avril 2005 ;

Plan spécial « Rombos » adopté par le Conseil communal le 14
avril 1997 et approuvé par le SAT le 7 julllet 1997 ;

Plan spécial « Rombos Tennls » adopté par I'Assemblée
communale le 8 décembre 1997 et approuvé par le SAT le 27
janvier 1998 ;

Plan spécial « Rombos Tennis n°2 » adopté par I'Assemblée
communale le 25 octobre 1999 et approuvé par le SAT le 15
février 2001 ;

Maodification de peu dimportance du plan spécial « Rombos
Tennls n°2 » adopté par le Consell communal le 17 novembre
2003 et approuvé par le SAT le 28 novembre 2003 ;

Plan spéclal « Pré Net » adopté par le Conseill communal le 21
mai 2005 et approuvé par le SAT le 12 julliet 2005 ;

Pian spécial « Gros Go » adopté par ie Conseil communal le 16
juin 2008 et approuvé par le SAT le 1% julllet 2008 ;

Plan spécial « La Fenatte » adopté par le Conseil communal le
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Réglement communal sur les constructions

3. Maintien des
documents en vigueur

Date et documents

1. Assembiée
cemmunale

2. Consell communal

3. Commission
d'urbanisme

8 décembre 2008 et approuveé par le SAT le 19 février 2009.

Art. 11 Les documents suivants sont maintenus en vigueur :

a) Plan spéclal « La Ballastiére » adopté par FAssemblée
communale le 25 février 1991 et adopté par le SAT le 6 mal
1991 ;

b) Plan spéclal « Rue du Stand - secteur AAe » adopté par le
Consell communal le 29 novembre 2004 et approuvé par le
SAT le 10 octobre 2005 ;

¢) Plan spéclal « La Quére » adopté par le Consell communal le
27 février 2006 et approuvé par le SAT le 22 ao(t 2006 ;

d) Plan spécial « Extension de la carriére du Bambois » adopté
par I'Assemblée communale le 13 décembre 2010 et approuvé
par le SAT le 22 mars 2011 ;

e) Plan spéclal « Sur la Farrére » adopté par le Conseil
communal le 14 novembre 2011 et approuvé par le SAT le 24
janvier 2012 ;

f) Plan spécial « Oeuches du Vélie » (procédure en cours).

CHAPITRE IV : Entrée en vigueur

Art, 12 'Le présent plan d’aménagement local comprenant ;
a) le réglement communal sur les constructions ;

0} le plan de zones ;

¢} le plan des dangers naturels ;

est opposable aux tlers d&s l'entrée en vigueur de {a décislon
d'approbation du SAT.

*Celle-cl entre en vigueur 30 jours aprés sa notification ou apres
gu'un éventue! recours alt été juge,

CHAPITRE V : Organes commaux

Art. 13 L'Assembliée communale est compétente pour adopter et
modifier la réglementation fondamentale,

Art. 14 'Le Consell communal est IAutorité responsable de
I"aménagement local,

%]l est compétent pour :

a) Adopter et mettre en ceuvre les conceptions directrices
commtitnales ;

h) Adopter et modifier les plans spéciaux definis conformément &
I'art. 46 ai. 4 LCAT.

Art. 15 e réglement communal d’‘organlsation et
d’administration peut prévoir ia désignation d'une Commission
d'urbanisme et définir ses tdches.

%l e cas échéant, la Commission d’urbanisme peut en tout temps
solliciter |'avis de la Comnission des paysages et des sites (CPS).
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Reéglement communal sur les constructions

1. BAtiments protégés

2. Objets protégés

TITRE DEUXIEME : Dispositions applicables a I'ensemble du
territoire communal

CHAPITRE 1 : Patrimoine architectural, historigque,
archéologique et paléontologique

Art. 16 lLes batiments mentionnés au répertoire des blens
culturels (RBC) et les batiments reportés au plan de zones sont
protégés pour |eur valeur historique et artistique.

?|e but de protection vise & préserver I'intégrité de |'objet et de
ses abords ainsi que la maniére dont Il est percu dans son
environnement,

3Les batiments protégés doivent &tre conservés intacts ou, en tout
cas, respectés dans leurs caractéres typologiques, constructifs et
morphologiques., Leur entretien est assuré par les propriétaires
respectifs,

*La commune peut soutenir les actlons et mesures ayant pour but
la conservation, l‘entretien et la réhabilitation des bétiments
protégés,

Tout projet de nouvelle construction, de démolition, de
transformation, de rénovation ou d'aménagement touchant ou
voisinant ces batiments, devra étre soumis & 1’Office cantonal de la
culture (OCC) pour préavis.

SA titre indicatif, la liste des batiments mentionnés au RBC lors de
I'entrée en vigueur du présent RCC est placée en annexe L

Art. 17 Les objets cltés cl-aprés, ainsl que leur environnement
proche, sont protégés pour leur valeur historique et artistique, Les
mesures de protection visent les objets eux-mémes ainsi que leur
environnement proche, A titre Indicatif, une liste des objets
protégés flgure & 'annexe V.

2|'ensemble du petit patrimolne mentionné au plan de zones est
protégé, soit :

a) les croix ;

b) les fontaines ;

c) les murs de plerres séches ;
d) les bornes historiques.

3Sont également protégés sur I'ensemble du territolre communal :

a) les éléments caractéristiques de [‘architecture rurale
traditionnelle (grenlers, clternes, abreuvoirs, portes de
granges, pierres taillées, signes lapidaires, inscriptions sur les
linteaux, fours a pain, charpentes, corniches et menuiseries
anclennes, etc) ;

b) les pierres de portail ;

c) les objets artistigues (scuiptures, fresques, etc.) ;

d) les sites pré-industriels.

‘A l'exception des travaux courants de gestion agricole et
syivicole, tous travaux concernant |'objet ou sen environnement
proche sont soumls & l'approbation de I'OCC.
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3. Vestiges
historiques,
archéologlgues ou
paléontologiques

4, Voies de
communication
historiques

1, Généralités

SLes objets protégés sont entretenus par les propriétalres
respectifs, La commune peut soutenlr les actions et mesures ayant
pour but la conservation et l'entretien des objets protégés.

Art. 18 ‘Toute mise & jour d'éléments d'Intérét historique,
archéologique ou paléentologique lors de travaux (construction,
transformation, démolition, terrassements, etc.) entraine larrét
Immédlat des travaux.

’La découverte sera immédiatement portée & la connalssance de
'Autorité communale et de OCC. Ce dernler est autorisé a
procéder a des sondages avant et pendant les travaux a condition
de remettre les lieux en état,

Art. 19 'Les voles de communication historiques sont régies par
I'Ordonnance concernant linventaire fédéral des voles de
communication histotiques de la Sulsse (01VS) du 14 avril 2010%,
La conservation des éléments IVS d'importance nationale est
prescrite, Les éléments d'importance locale ou réglonale dolvent
également 8tre ménagés., Cecl s'appliqgue essentlellement aux
éléments avec « beaucoup de substance » (conservation intégrale
souhaitée) et aux éiéments avec « substance » (conservation des
abords immédiats souhaltée).

*Sont concernés, sur le territoire de la commune de Courrendlin :

ay e chamlan WS JU 1.0.2 {oblet dimportance national aves, par
endtolt, "substance") ;

b) les chemins IVS JU 316, 317 et 318 (objets d'importance
locale avec, par endroit, "substance")

¢} le chemin IVS JU 324 (objet d'importance locale avec
"beaucoup de substance").

3| es modifications des éléments « avec beaucoup de substance »
sont & éviter, y compris le changement du type de revétement.
Les abords immédiats des éléments « avec substance » sont, dans
la mesure du possible, a conserver dans leur état,

CHAPITRE 1I : Patrimolne natural

Art. 20 lLes surfaces et objets désignés par le plan de zones sont
protégés de maniére spécifigue selon ies Indications du RCC.

’Plan de zones et RCC forment ensemble la base légale
communale. Les bases |égales cantonales et fédérales s'appliquent
pour tous les éléments non cités dans les documents communaux,

*Le RCC fixe les buts de protection et les restrictions en matiére de
construction et d'affectation pour les différentes zones et objets
protégés,

*La protection du patrimolne naturel sltué en forét, alnsi que la
gestion sylvicole des peuplements concernés sont réglés par Ia
législation en vigueur. L'ENV veille & la conservation du patrimoine
naturel dans le cadre de 'application de la loi.

15 RS 451,13
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Réglement communal sur les constructions

2. Hales et bosquels
a) définition

b} restriction d'utilisation
du sol

¢) utllisations du sol
Interdites

d) dispositlons
particuliéres

Art. 21 'En vertu des législations fédérales et cantonales sur la
protection de la nature et sur la chasse, toutes les hales et tous
les bosquets situés sur le territoire communal en zone agricole
sont protégés,

A lintérieur des autres zones, sont sous la survelllance de
['‘Autorité communale, les hales et bosquets mentionnées au plan
de zones.

3Les hales et bosquets mentionnées au plan de zones ont une
valeur biologique et paysagere remarquable.

Art. 22 ‘pour les catégories de bétail autres que les chevaux, les
moutons et les chévres et en fonction du genre de végétation
arbustive, i n'est pas obllgatoire de clbturer, sous réserve des
dispositions relevant de la politique agricole.

’En cas de risque de dégradation du milieu naturel, le Consell
communal peut ordonner, d'entente avec I'ENV, de barrer les
hales et bosquets menacés par le bétail,

351 I'exploitant se soustralt & son obligation, le Consefl communal,
aprés sommation, fait exécuter les travaux par substitution, aux
frals du responsable,

“Une bande herbeuse permanente de 3 m de large au minimum
doit étre respectée autour des haies et des bosquets,

Art. 23 'La pénétration par des chevaux, par des moutons ou par
des chévres, dans ces objets, est interdite.

21| est en outre Interdit :

a) d'en rédulre la surface;

b) de déraciner, briler tout ou partie de 'objet;

c) d'opérer des coupes rases;

d) de changer la structure de la hale (hale haute en haie basse
par exemple);

e) d'entreprendre des travaux de terrassement et de déposer des
matériaux de tout genre dans un rayon de 5 m autour de
I'objet protégé, excepté dans la zone a batir ol cette distance
sera évaluée au cas par cas;

f)y d'épandre des engrals ou des produits de traitement des
plantes sur l'objet et dans la bande herbeuse adjacente de
3 m. Dans cette bande herbeuse, le traltement plante par
plante est autorisé pour les plantes & probléemes s'll est
impossible de les combattre raisonnablement par des moyens
mécaniques.

Art. 24 'Sauf convention particuligre, Fentretien et e maintien de
ces milieux naturels sont assurés par les propriétaires fonclers, a
défaut par la Commune mals aux frais de ces dernlers,

’Les haies et bosquets mentionnés au plan de zones dolvent étre
conservés 3 leur emplacement et, le cas échéant, entretenus, Lors
de l'entretien, on tiendra compte de leur aspect paysager dont on
préservera les caractéristiques,
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) procédure

3. Arbres isolés et
allées d'arbres

4, Eaux de surface

5. Entretien

3 es travaux dolvent s'effectuer de mi-septembre & ml-mars.

Art. 25 Le Consell communal ordonne la replantation des hales
ou partle de hales éliminées ou saccagées de fagon illicite, Les
modalités de replantation sont définles d'entente avec I'ENV.

’En  principe, la replantation s'opére au méme endroit,
éventuellement dans une zone volsine, & l'aide d'essences
indigénes adaptées 3 la station. Les travaux incombent a l'auteur
du dommage.

35i celul-¢ se soustrait & son obligation, le Consell communal,
aprés sommation, falt exécuter les travaux par substitution au
frals du responsabie.

‘Lorsqu'un intérét prépondérant le justifie, le Consell communal
peut autoriser, aprés avoir requis I"avis de I'ENV, la suppression
d'une hale ou d'une partie de haie, & condition gu'une plantation
au moins équivalente (qualitativement et en dimension) soit
effectuée au préalable moyennant compensation en nature.

Art. 26 'D'une maniére générale, les arbres isolés jouent un rdle
paysager prédominant. La taille ou la coupe w'est autorisée que
pour des ralsons sanitaires ou de sécurité.

% es arbres isolés et allées d'arbres mentionnés au plan de zones
sont sous la protection de I‘Autorité communale,

*pans un rayon de 3 m autour du pled de l'arbre, le labour et
I'épandage d'engrais et de produits de traitement des piantes
(PTP) sont Interdits.

‘Lorsqu'un intérét prépondérant le justifie, le Conseil communal
peut autoriser feur abattage. Toutefois, les objets abattus seront
remplacés au préalable par un nombre au moins équivalent
d'arbres de méme essence ou par des espéces indigénes adaptées
a la station et d'au molns 2.5 m de hauteur au moment de la
plantation,

Art. 27 'Les cours d'eau, les plans d'eau et leurs rves sont
protégés, ainsi que les étangs et les mares avec leurs zones
tampon. Leur gestlon ne devra pas porter préjudice aux objets
eux-mémes, a leur faune et & leur flore.

2Lorsqu'un périmétre réservé aux eaux (PRE) est définl, les
dispositions relatives a ce type de périmétre sont applicables.

Art. 28 ‘Les objets naturels ainsi que leur environnement sont
entrenus par leurs propriétaires.

2pour les objets naturels situés en forét, il n'existe aucune
obligation d'entretien, hormis celles découlant des législations en
vigueur,

3pes conditions d'entretlen peuvent étre fixdes par contrat entre
les propriétaires d'une part, et I'Autorité communale ou cantonale
compétente d’autre part.

sl le propriétaire n’entretient pas les surfaces dans le sens
recherché par la protection, I'Autorlté communale ou cantonale
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1. Foréit at paturages
boisés

2. Limites forestiéres
constatées

1. Aménagement des
espaces publics

2. Réalisation des
équipements

3. Contributions des
propriétaires fonciers

4. Chemins de
randonnéa pédestre

compétente a pouvolr d'intervention.
CHAPITRE III : Aire forestiére

Art. 29 'La fordt et les péturages boisés sont soumls & la
Iégislation forestiére, notamment la lol cantonale duy 20 mal 1998
sur les foréts (LFOR)*. Leur délimitation est de la compétence de
I'ENV,

2] a gestion de la forét et des paturages boisés, leur conservation,
l‘entretien des Hsiéres et les dédommagements éventuels sont
réglés conformément & la législation en vigueur.

Art. 30 *Les limltes forestidres constatées donndes en annexe ont
falt V'objet d'un levé sur place par le géométre d'arrondissement
en collaboration avec 'ENV.

’Elles permettent de fixer immédiatement |'alignement en cas de
demande de permis de construire,

CHAPITRE 1V : Espaces publics et équipements

Art. 31 Yles voles et espaces publics seront aménagés de
maniére & mettre en valeur les caractéristiques architecturaies et
urbanistiques de la commune,

%1 s aménagements devront permettre de modérer la vitesse de la
clrculation automobile et assurer la sécurité de tous les usagers
(automobilistes, cyclistes, piétons, etc.).

*Les aménagements publics et privés devront s'harmoniser entre
eux tant dans leur conception que dans leur réalisation,

Art. 32En vertu des dispositions de {art. 4 LCAT, les
équipements seront réalisés par plan spécial, Seuls les
équipements privés seront réalisés par permis de construire,

Art, 33 Les contributions des propriétalres fonclers aux frais
d’équipement sont réglées par le DCPF.

Art. 34 'Les chemins de randonnée pédestre sont régis par le
plan sectoriel des chemins de randonnée pédestre approuvé par le
Gouvernement le 10 septembre 2002 et par la loi cantonale du 13
novembre 1991% portant application de la loi fédérale du 4
octobre 1985 sur fes chemins pour pletons et les chemins de
randonnée pédestre,

2Toute interventlon ou modification sur le réseau Inscrit au plan
directeur cantonal fera 'objet d'une autorisation du Gouvernement
sur préavis du SAT.

16 RSV 921.11
17 RSIU 722,41
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5. Itinéraires
cyclables

1. Aménagement

2. Plan
d'aménagement des
abords

3. Topographie

4, Sites pollués

1. Alignements et
distances
a) généralités

Art. 35 'Les itinéraires cyclables sont régis par le plan sectoriel
des itinéralres cyclables approuvé par le Gouvernement le 3 mai
1994 et par [a loi cantonale du 2i décembre 1994 sur les
itinéralres cyclables®,

*Toute intervention ou modification sur le réseau Iinscrit au plan
sectoriel fera l'objet d'une autorisation du Gouvernement sur
préavis du SAT.

CHAPITRE V : Parcelles

Art. 36 'Les parcelles seront aménagées en cohérence avec les
espaces publics qui les bordent en visant une bonne Intégration au
site,

!Le revétement des surfaces dolt &tre réalisé en priviiégiant les
matériaux perméables,

Art. 37 'Un plan d’aménagement des abords est joint & toute
dernande de permis de construire apportant des modifications aux
alentours de la construction.

2pour la ou les parcelles concernées et en mentionnant les terralns
voisins, il rend compte a I'échelle 1:200 :

a) de l'emplacement des places de statlonnement et de ifeur

b} des modifications du terraln, mur de socuténement, talus;

¢) des plantations;

d) des installations destinées a lI"évacuation des ordures et des
déchets;

e) du revétement des surfaces et de leurs niveaux;

f} de l'aménagement des espaces de détente;

g) de l'emplacement des ciftures, hales, murs et bordures;

h) des raccordements de terralns avec les parcelles voisines;

1) du niveau de référence {(fond fini du rez-de-chaussée) par
rapport & une borne existante.

Art. 38 Les modifications Importantes du terrain naturel, sans
rapport avec la topographie générale du lieu sont interdites.

Art. 39 Tout projet de construction portant sur une parcelle
répertoriée au cadastre jurassien des sites pollués dolt faire {'objet
d'un examen préalable et &re soumis a I'ENV pour approbation,

CHAPITRE VI : Constructions

Art. 40 *Lorsque deux distances ou un alighement accessoire au
sens de lart. 64 al. 2 LCAT et une distance & la limite se
superposent, fa mesure la plus grande est applicable.

%les plans spéciaux peuvent établir des alignements ou d'autres
dispositions spécifiques qui priment alors sur toute autre distance.

18 RpsIU 722.31

RCC : page 10 sur 51




Raglement communal sur las constructions

b) par rapport aux
équipements

¢) par rapport aux cours
d'eau

d) par rapport 2 la forét

e) par rapport a la vole
CEF

f) par rapport aux lignes
électriques & haute
tension

2. Constructions et
topographie

3.Sondages
géologiques

4, Installations
solaires

En régle générale et en l'absence d'autres réglementations, les
distances énoncées ci-aprés doivent &tre respectées sur
I'ensemble du territoire communal.

Art. 41 Sous réserve des dispositions applicables aux zenes, les

distances a respecter pour tout ouvrage, constructlon ou
installation, par rapport aux équipements, sont les suivantes :

a) voles publiques (équipements de base) ! 500m
b} voles publiques (équipements de détail) : 3.60m

c)} chemins piétons ou plstes cyclables : 2.00 m

kY

Art. 42 1a distance a respecter pour tout ouvrage, construction
ou Installation par rapport aux cours d'eau correspond au
périmétre réservé aux eaux additionnée de la petite distance
réglementaire 3 la zone, mais au minimum 3m.

Art. 43 Conformément & l'art. 21 LFOR, la distance a respecter
pour tout ouvrage, construction ou installation par rapport a la
forét est fixé & 30.00 m,

Art. 44 La distance a respecter pour tout ouvrage, construction
ou instaliation par rapport aux chemins de fer est flxé 3 7.50 m,
mesuré depuis I'axe de la vole jusqu'au nu extérieur du gabarit de
construction (y compris notamment les avant-toits et les
chéneaux).

Art. 45 La distance a respecter pour toul cuvrage, construction
ou instaliation par rapport aux lignes a haute tenslon est définle a
Jart. 38 et & 'annexe 8 de l'Ordonnance fédérale du 30 mars 1994
sur les lignes électriques (OLEI)®,

Art. 46 Les constructions doivent s’adapter a la topographie du
terrain naturel, tel que défini a 1'art. 62 OCAT.

Art. 47 Les résultats de sondages géologlques, réalisés {ors de
I"étude du sol nécessaire & la réalisation d'une construction,
doivent &tre communigués a I'ENV, conformément aux art. 53 et
54 de PFordonnance cantonale du 6 décembre 1978 sur la
protection des eaux®.

*Uimplantation de sondes géothermiques doit faire I'objet d’une
demande préalable auprés de I'ENV, conformément a l'art. 27, al.
5 de {'ordonnance cantonale du 24 aofit 1993 sur I'énergle®.

Art. 48 'Les installations solaires sont souhaitables dés Finstant
ou leur construction et leur Implantation présentent de bonnes
qualités d'Intégration au domaine bat! et au paysage et gu'elles ne
sont pas explicitement interdites.

2pour tes bitiments situés dans un site protégé dintérét cantonal

19 pg 734,31
* RSIU 814.21
2 RSIU 730.11
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5. Antennes
extérieures

Généralités

A. DEFINITION

ou fédéral (mention explicite IISOS - Inventalre des sites
construits & protéger en Suisse ), la régle selon laquelle ‘objet
mérite spéclalement d'étre conservé intact ou en tout cas d'étre
ménagé le plus possible est applicable. La question de savoir sl
I'Installation solalre porte atteinte au batiment ou au site doit se
fonder sur une appreclation de la CPS [aquelle définit les
conditions & respecter pour garantir Vintégration,

Jpour les bétiments classés monuments historiques ou au
répertoire des hlens culturels de la République et Canton du Jura
{RBC), les installations solalres sont autorisées si elies respectent
I'Intégrité de |'objet et ses alentours et sont approuvées par 'OCC,

‘Pour les batiments non protégés, mals présentant tout de méme
certalnes qualités architecturales ou étant appréciées en tant que
témoin de larchitecture du passé, linstallation solaire est
admissible si elle ne représente pas une atteinte insupportable au
batiment et & Fimage de "endroit.

SLes effets réfléchissants des Installations solalres actlves doivent
étre évités, Des verres non réfléchissants, une couleur sombre des
cadres et des absorbeurs permettent généralement une bonne
intégration,

6 es Instaliations solalres qul ont une grande emprise au sol sont
soumises a une procédure de planification. Les autres font I‘'cbjet
d'un permis de construire,

Art. 49 'Les antennes extérieures nécessitent un permis de
construlre. La couleur et la position des antennes seront définles
en fonction des caractéristigues du batiment,

’les antennes sont Installées en priorité sur les fagades
secondalres et les constructlons annexes non visibles depuls
l'espace public,

TITRE TROISIEME : Dispositions applicables aux zones
CHAPITRE I : Zones & bétir

SECTION 1 : Préambule

Art. 50 !Le territoire communal comporte neuf types de zones &

bétlr représentés graphiquement sur le plan de zones.

’Elles délimltent les terrains propres & la construction qul sont
déja largement bétls ou qui seront probablement nécessalres a la
construction dans les 15 ans & venir,

SECTION 2 : Zone centre A (Zone CA)
Art. 51 'La zone centre délimite les quartiers les plus anclens du
village de Courrendlin.

2Elle comporte les secteurs spécifiques suivants |
a) CAb correspondant a la catégorie de sauvegarde B de
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8. USAGE PU SOL

CA 1. Affectation du
sol

a) utilisations autorisées

k) utitisations interd|tes

CA 2. Degré
¢'utllisation du sol

CA 3. Plan spécial
obligatoire

C. MESURES DE
PROTECTION

CA 4, Sensibilité au
brult

CA 5. Périmétres
particuliers

I'Inventalre des sites constrults & protéger en Suisse (1S0S),
dont le but est de sauvegarder la disposition et l'aspect des
constructions et des espaces libres ;

b) CAc comprenant les parcelles 52 et 1490 situées au cosur de
la localité & développer par plan spéclal obligatoire.

Art. 52 L'habitat, les activités engendrant peu de nulsances
{commerces, services, artisanat, hdotellerie, ateliers d'horlogerie
traditionnelle), les exploitations agricoles et les services publics
sont autorisés,

%Les Installations ou équipements techniques Indispensables & la
collectivité sont admis, sous réserve que toutes les dispositions
solent prises afin de les rendre compatibles avec l'environnement
et qu'ils n'occasionnent pas de nuisances ou de dangers.

Art. 53 Toutes les utilisations du sol non mentionnées & lart.
précédent sont Interdites, ainsi que les Installations et activités
incompatibies avec ie caractére de la zone,

2Sont en particulier interdits :

a) les dépdts de véhicules usagés ;

b) I'extraction de matériaux ;

¢) les terrassements (abalissement et exhaussement) des sols
non llés a des travaux de construction sous réserve de l'art. 4,
al. 2, let. b DPC ;

d) les émissions de fumée ou de sule, les émanatlons
incommodantes, les bruits et les trépidations excédant les
limites fixées par la iégislation en vigueur applicable en la
matlére (notamment LPE, OPB, Opair) ;

g) les constructions ou Installations qui peuvent Induire un trafic
lourd exagéré et régulier.

Sans objet,

Art. 54 'La procédure de plan spécial obligatolre dont la
compeétence est attribuée au Consell communal (art, 46 et 66
LCAT) s'applique ;

a) au secteur CAc ;

b) & tout projet d'aménagement important ou comprenant
plusieurs nouvelles constructions principales;

t) @ toute modification ou aménagement Important des espaces
libres ou des espaces-rue.

’Le Consell communal peut, avec Vaccord du SAT, renoncer a
I‘établissement d'un plan spéclal, sl la procédure de permis de
canstruire peut assurer une maitrise satlsfalsante du projet.

Art. 55 Le degré de sensibilité au bruit est fixé & III au sens de
I'OPB.

Art. 56 Les dispositions relatives aux périmatres particuliers
sulvants sont applicables pour les parcelles ou parties de parcelies
comprises dans ces périmétres :
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Reglement communal sur les constructions

D. EQUIPEMENTS
CA 6. Espaces et voies
publics

CA 7. Réseaux

E. PARCELLES
CA 8, Caractéristiques

€A 9. Aménagements
extérieurs

CA 10. Stationnement

F. CONSTRUCTIONS
CA 11. Structure du
cadre bati

CA 12. Orientation

CA 13. Alignements

CA 14, Distances st
longueurs

a) Périmétre réservé aux eaux (périmetre PRE) ;
b) Périmétre de dangers naturels (périmétre PDN).

Art. 57 *Une attentlon particullére sera portée & I'aménagement
des espaces publics. Les relations espaces privés - espaces publics
seront assurées par une collaboration entre le Consell communal
et les propriétalres fonciers.

’Des mesures visant & la modération de la circulation seront
prévues et réalisées lors du réaménagement des espaces et voies
publics.

3La mise en valeur des lieux publics alns! que la conservation du
petlt patrimolne architectural public et culturel {crolx, fontaines,
etc.) seront assurées.

Art, 58 Le raccordement au réseau d'albmentation en eau potable
et au réseau d'évacuation des eaux usées est obligatoire.

Art. 59 Les modlfications importantes du terrain naturel, sans
rapport avec la topographie générale du lleu et des terrains volisins
sont Interdites,

Art. 60 %Les espaces privés extérieurs seront aménagés et
entretenus de maniére & mettre en valeur les qualités d’ensemble
du site (rues, chemlns, places, jardins, colurs),

’Les matérlaux et les essences végétales seront cholsls dans le
répertoire de la campagne traditionnelle,

3| es surfaces imperméables sont & minimiser.

Art. 61 'Le réglement communal sur les places de stationnement
est applicable.

| 'aménagement de places de stationnement ou fa cohstruction de
garage ne doit pas altérer significativement la substance bétie et
la qualité des espaces extérieurs.

Art. 62 Les nouveaux bétiments dolvent s’intégrer aux volumes
traditionnels. La structure de Fensemble béti existant, solt la
volumétrie générale, les caractéristiques architecturales les pius
marquantes des batiments et la nature spécifigue de leur
environnement doit étre malntenue.

Art. 63 L'orientation générale des batiments et des toitures sera
définte selon les caractéristiques du lieu.

Art. 64 Les constructions respecteront les alignements définls par
le cadre bati,

Art. 65 Les distances aux limites et entre batiments ainsi que les
longueurs des batiments se définissent selon les caractéristiques
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Régleraent communal sur les constractions

CA 15. Hauteurs

CA 16, Aspeact
architectural
a) procédures

b) volumes et fagades

c) toitures

d) ouvertures en toiture

du cadre bati existant ou dans le cadre d’un plan spécial.

Art. 66 La hauteur totale (mesurée selon Part. 65 OCAT) des
nouveaux batiments, des reconstructions aprés sinistre ou des
transformations des batiments existants, sera en rapport avec les
constructions avolsinantes.,

Art. 67 Tout projet de nouvelle construction, de démolition, de
transformation, d‘agrandissement ou d’aménagement est soumis
au Consell communal sur esqulsse, avant dépdt de la demande de
permis de construlie,

2Tout projet, selon l'alinéa 1 ci-dessus, touchant ou voisinant un
batiment protégé dolit &tre soumis a I'OCC pour préavis au sens de
Vart. 16,

‘Dans les secteurs CAb et CAc, tout projet, selon P'alinda 1 ci-
dessus soumis & ia procédure ordinaire du permis de constuire
sera soumis a la CPS avant le dépét de la demande de permis de
construire.

Art. 68 'Lors de modifications de volume ou de fagade, 'unité du
b&timent (rapport des pleins et des vides, composition des
fagades, proportion et groupement des ouvertures, etc.) doit étre
respectée.

’Dans les secteurs CAb et CAc, les caractéristiques architecturales
les plus marquantes des batiments doivent étre maintenues.

Art. 69 Les matériaux et les couleurs sont choisis en fonction
d'une bonne intégration au site. les toltures sont couvertes de
tuiles dont la telnte correspond & celle des toltures traditionnelles
du lieu ; la nuance sera choisle de maniére a réaliser un ensemble
harmonieux avec les tolts volsins,

2L ors de transformations de bétiments, ies pentes et orientations
de la toiture ne seront pas modifiées. Toutefols, des modifications
peuvent étre admises pour des constructions mal intégrées.

ILors de nouvelles constructions, le volume de la tolture doit
respecter l'échelle, la forme et la pente de la majorité des toits
voisins.

“Les toltures plates sont Interdites exceptées pour les
constructions annexes dont |a superficie totale n‘excéde pas 40m?2.

Art. 70 'Le volume et I'harmonie générale de la toiture doivent
&tre préservés, Les ouvertures en toiture sur la face ia moins
visible depuis ‘espace-rue seront priviiéglées.

A

2Les lucarnes surdimensionnées destindes & procurer un volume
habitable supplémentaire, sont interdites,

351 toutes les autres solutlons dispensatrices de lumiére,
notamment les ouvertures dans les pignons et sous les avant-
tolts, ont été prises en considération et ne s'avérent pas
sufflsantes, la construction de tabatiéres (« Velux ») ou de
lucames sont autorisées, sous réserve dque celles-cl solent
parfaitement Intégrées et ne rompent pas I'narmonle générale de
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Réglement communal sur les constructions

e) couleurs et matériaux

f) constructions annexes

A.DEFINITION

B. USAGE DU SOL

MA 1. Affectation du
sof

a} utilisations autorisées

b} utillsations interdites

la tolture.

“Secteurs CAb et CAc :

En complément aux prescriptions généraies, seul un préavis positif
de la CPS peut permettre 'instaliation de tabatiéres (« Velux ») oy
de lucarnes str les toltures des bétiments principaux.

Art. 71 De manigre générale, les éléments et matériaux
traditionnels seront priviléglés (volumes, fagon du crépis,
partitions des fenétres, etc.). Le traltement des fagades
(créplssage) et leurs teintes devront s'harmoniser avec les
batiments volsins, les couleurs voyantes et criardes seront
proscrites,

Art. 72 'Les constructions annexes sont autorlsées au sens de
Vart. 59 OCAT.

“Elles seront en principe construltes & proximité immédiate des
constructions principales.

SECTION 3 ! Zone mixte A (Zone MA)

Art, 73 La zone mixte délimite les zones affectées 3 I’habitat et
aux activités engendrant peu de nuisances,

*Elie comporte les secteurs spécifiques suivants :

a) MAb destiné & des constructions sur 3 niveaux ;
b} MAc « Deuches du Vélie » avec plan spéclal en vigueur.

Art. 74 'L'habitat, les activités engendrant peu de nulsances
{commerces, services, artisanat, petites Industries), les
exploitations agricoles et les services publics sont autorisés,

%Les installations ou équipements techniques indispensables & la
collectivité sont admis, sous réserve que toutes les dispositions
soient prises afin de les rendre compatibles avec I'environnement
et gu'ils n"accasionnent pas de nuisances ou de dangers.

Art. 75 ‘Toutes les utilisations du sol non mentionnées & l'art.
précédent sont interdites, ainsi que les installations et activités
Incompatibles avec le caractére de la zone.

“Sont en particuller Interdits ;

a) les dépbts de véhicules usagés ;

b) les terrassements (abaissement et exhaussement) des sols
non liés & des travaux de construction, sous réserve de l'art.
4, al. 2, let, b DPC, I'extraction de matériaux ;

c) les émissions de fumée ou de sule, les émanations
incommodantes, les bruits et les trépidations excédant les
limites fixées par la législation en vigueur applicable en Ia
matiére (notamment LPE, OPB, Opalr).

d} les constructlons ou installations qui peuvent indufre un trafic
lourcl exagéré et régulier.
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Réglement communal sur les constructions

MA 2. Dagré
d'utllisation du sol

MA 3. Plan spécial
ohligatoire

C. MESURES DE
PROTECTION

MA 4. Senslhilité au
bruit

MA 5. Périmétres
particufiers

D. EQUIPEMENTS
MA 6. Espaces et voles
publics

MA 7. Réseaux

E. PARCELLES
MA 8, Caractéristiques

MA 9. Aménagements
extérieurs

Art. 76 *LYindice d'utilisation du sol est :
a) Zone MA:

i, au minimum : 0.25

2. au maximum 0.50
b) Secteurs MAb et MAc :

1. au minimum ; .50

2. au maximum : 0.70

Art. 77 'Tout projet d'aménagement important ou de nouvelles
constructions comprenant plusieurs batiments principaux est
soumis & la procédure de plan spécial obligatoire dont la
compétence est attribuée au Consell communal conformément aux
art, 46 et 66 LCAT.

2Le Consell communal peut, avec l'accord du SAT, renoncer 3
]'établissement d'un plan spécial si des conditions liées au permis
de construlre peuvent assurer une maitrise satisfalsante du projet.

Art. 78 Le degré de sensibilité au bruit est fixé a III au sens de
I'OPB.

Art. 79 Les dispositions relatives aux périmétres partlculiers
sulvants sont applicables pour les parcelies ou parties de parcelles
comprises dans ces périmeétres

a) Périmétre réservé aux eaux (périmeétre PRE) ;
b) Périmétre de dangers naturels (périmétre PDN).

Art. 80 'Les espaces et voles publics seront aménagés

rationnellement, en y Intégrant des plantations.

2pes mesures visant & la modération de la circulation seront
prévues et réalisées lors du réaménagement des espaces et voles
publics.

*La qualité de l'aménagement des espaces publics et privés
contigus sera assurée par une collaboration active entre le Conseil
communal et les propriétaires fonciers.

“La mise en valeur des lieux publics ainsi que la conservation du
petit patrimoine architectural public et culturel (croix, fontaines,
bornes, etc.) seront assurées.

Art. 81 Le raccordement au réseau d'alimentation en eau potable
et au réseau d'évacuation des eaux usées est obligatoire.

Art. 82 Les modifications Importantes du terrain naturel sans
rapport avec la topographie du lieu et des terrains voisins sont
interdites.

Art. 83 *Tout en admettant une large diversité, les espaces privés
extérleurs seront ameénagés avec le souci de favoriser
I’homogénélté de la zone et une bonne intégration des nouvelles
constructions.

RCC : page 17 sur 51



Réglement communal sur les constructions
Un maximum de surfaces aménagées doit étre revétu de
matériaux perméables,

MA 10. Stationnement  Art. 84 Le réglament communal sur les places de statlonnement
est applicable,

F. CONSTRUCTICNS Art. 85 La structure est basée sur I'ordre non-contigu au sens de
MA ML Structure du l'art. 54 OCAT. Dans les limites de la longueur des batiments

autorisée, la construction de btiments accolés est permise, 8
conditlon que le groupe de maisons se réallse en méme temps ou
en étapes successives planifiées,

MA 12. Orientation Art. 86 L'orientation générale des bitiments et des toltures sera
définie seion les caractéristiques du lieu,

MA 13. Alignements Sans objet.
MA 14. Distances et Art. 87 Les distances et {es {ongueurs sont les suivantes ;
lengueuss
a) Zone MA :
1. grande distance : 6m
2. petite distance ; 4m
3. longueur des batiments : 40 m
b) Secteur MADb :
1. grande distance : & m
2. petite distance : 6m
3. longueur des bitiments : 40 m

¢) Secteur MAc :
Les distances et fohgueurs sont définles par le plan spécial en

vigueur,
MA 14. Hauteurs Art. 88 Les hauteurs sont les suivantes :
a) Zone MA:
1. hauteur totale : 10.5m
2. hauteur : 7m
b) Secteur MADb :
1, hauteur totale : 14 m
2. hauteur : 10m

c) Secteur MAC :
Les hauteurs sont définles par le plan spéclal en vigueur,

MA 16, Aspect Art. 89 'Tout projet de construction devra prendre en
architectural considération les caractéristiques préexistantes du contexte
environnant afin de favoriser Fharmonle générale du site,

“Le volume, les couleurs et les matérlaux des toitures dolvent étre
choisls de maniére & ne pas aitérer le site et le paysage,

3Les ouvertures en toiture sont autorisées.

4Les couleurs et les matériaux des batiments et des Installations
dolvent étre cholsis de maniére & ne pas altérer le site et le

paysage.
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Ré&glement communal sur les constrilctions

A. DEFINITION

B. USAGE DU SOL

HA 1. Affectation du
sol

a} utilisations autorisées

b} utilisations interdites

HA 2. Degré
d'utilization du sol

SECTION 4 : Zone d'habitation A (Zone HA)

Art. 90 ‘La zone d‘habitation A délimite la zone essentiellement
réservée & Vhabitation de faible hauteur et densité {1 a 2
niveaux).

2rile comporte les secteurs spécifiques sulvants

a) HAa, comprenant des maisons jumelées ;

b) HAb, « Fin de la Fenatte » destiné & la construction de 4
maisons [ndividuelles ou jumelées au minimum sur 2
niveaux ;

c) HAc, « les Quérattes » destiné & la construction de 84
maisons individuelles ou jumelées au minimum sur 2
niveaux ;

d)} HAd, « Pré Bourquenat 2 » destiné & I'habitat indlviduel ou
collectif ;

e) HAmM, « La Quére » avec plan spécial en vigueur.

Les dispositions de la conceptlon directrice sont & prendre en
considération fors du développement des secteurs HAb et HAc. Un
plan directeur locallsé offrant une vision densemble du
développement du Pré Bourquenat devra &tre établi avant la
vlabllisation du secteur HAd.

Art, 91 'Uhabitat, les activités engendrant peu de nulsances
(services, petit artisanat), et les services publics sont autorisés.

*Les Installations ou équipements techniques Indispensables & la
collectivité sont admis, sous réserve que toutes les dispositions
solent prises afin de les rendre compatibles avec l'environnement
at qu'ils n‘occasionnent pas de nuisances ou de dangers.

Art. 92 ‘Toutes les utilisations du sol non mentionnées a lart,
précédent sont interdites, alnsi que les Installations et activités
incompatibles avec le caractére de la zone.

?Sont en particulier interdits :

a) les dépdts de véhicules usagés ;

b) les terrassements (abaissement et exhaussement) des sols
non liés 3 des travaux de construction sous réserve de l'art. 4,
al, 2, let. b DPC, I"'extraction de matériaux ;

¢) les émissions de fumée ou de suie, les émanations
Incommeodantes, les brults et les trépidations excédant les
limites fixées par la législation en vigueur applicable en la
matiére (notamment LPE, OPB, Opair) ;

d) les constructions ou installations qui peuvent indulre un trafic
lourd exagéré et régulier.

Art. 93 I'indice d'utilisation du sol de {a zone HA et des secteurs
HAa, HAb, HAc, HAd et HAm est :

a) au minimum : 0.25
b) au maximum : 0.40

’Dans le secteur HAd, lindice d'utilisation du sol sera déterminé en
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Réglement communal sur les constructions

HA 3. Plan spécial
obligatoire

C. MESURES DE
PROTECTION

HA 4. Sensibilité au
bruit

HA 5. Périmétres
particuliers

D. EQUIPEMENTS
HA 6. Espaces et voles
publics

HA 7. Réseaux

E. PARCELLES
HA 8. Caractéristiques

HA 9. Aménagements
extérieurs

HA 10. Stationnement

fonction des résultats du plan directeur localisé.

Art. 94 Les secteurs HAb, HAc et HAd sont soumis & la procédure
de plan spécial obligatoire dont la compétence est attribuée au
Consell communal. Il peut, avec l'accord du SAT, renoncer a
"établissement d'un plan spécial, si les conditions llées au permis
de construire peuvent assurer une maitrise satisfaisante du projet.

Art. 95 Le degré de senslbilité au brult est fixé & II au sens de
I'OPB,

Art. 96 Les dispositions relatives aux périmétres partlculiers
sulvants sont applicables pour les parcelles ou parties de parcelles
comprises dans ces périmétres :

a) Périmétre de protection archéologique {périmétre PA) ;
b} Périmétre réservé aux eaux (périmétre PRE) ;
¢) Périmétre de dangers naturels (périmétre PDN).

Art. 97 'Les espaces et voles publics seront aménagés
rationneflement, en vy Intégrant des plantations d'essences
indigénes.

2Des mesures visant & la modération de la circulation seront
prévues et réalisées iors du réaménagement des espaces et voles
publics.

*La mise en valeur des lieux publics et la conservation du petit
patrimoine architectural public et culturel (croix, fontaines, etc.)
seront assurées.,

“Une attentlon particuliére sera portée aux circulations plétonnes
et aux espaces de détente.

Art. 98 Le raccordement au réseau d‘alimentation en eau potable
et au réseau d'évacuation des eaux usées est obligatoire,

Art. 99 'Les modifications Importantes du terrain naturel sans
rapport avec la topographle du lieu et des terrains voisins sont
interdites.

Art. 100 ‘Tout en admettant une large diversité, les espaces
privés extérleurs seront aménagés avec le souci de favoriser
lhomogénéité de la zone et une bonne intégration des nouvelles
constructions,

250% au moins de la surface déterminante du blen-fonds doit &tre
composée de revétements perméables.

Les plantations seront composées d'arbres ou d‘arbustes
d’essences Indigénes.

Art. 101 Le réglement communal sur les places de statlonnement
est applicable.
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Réglement communal sur les constructions

F. CONSTRUCTIONS
HA 11. Structure du
cadre bati

HA 12. Qrientation

HA 13. Alignements

HA 14. Distances et
longueurs

HA 15, Hauteurs

HA 16.Aspect
architectuval

Art, 102 'Dans la zone HA et dans les secteurs HAb, HAc et HAd,
I'ordre contigu au sens de I‘art, 55 OCAT et Fordre non-contigu au
sens de l'art. 54 OCAT sont autorisés, Dans les limites de la
longueur de batiment autorisée, la construction de batiments
accolés est permise, a condition que le groupe de maisons se
réalise en méme temps ou en étapes successives planifiées.

’Dans le secteur HAm, la structure du cadre béti est définle par ie
plan spécial en vigueur.

3pans le secteur HAa, seul |'ordre contigu au sens de l'art. 55
OQCAT est autorisé. La continuité entre les constructions dolt étre
assurée, Elle peut étre interrompue & condition que pareille
rupture n'entraine pas I'abandon du caractére d’habitats groupés
de l'ensemble batt,

Art. 103 L'orientation générale des batiments et des toltures sera
définie selon les caractéristiques du lieu.

Art. 104 Dans les secteurs HAb, HAc et HAd, les alignements
seront définis par le plan spécial.

Art. 105 Les distances et les longueurs sont les sulvantes :

a) Zone HA:
1. grande distance : 6m
2. petlte distance : 3m
3. longueur des bétiments : 30m

b) Secteur HAmM :
Les distances et longueurs sont définies par le plan spécial en
vigueur ;

¢) Secteur HAa :
Les distances sont définies par la structure du cadre bati
existant. En cas de rupture de fa continulté, la distance &
respecter entre les constructions est comprise entre 5 et 6 m,
La longueur des batiments est sans objet ;

d) Secteurs HAb, HAc et HAd :
Les distances et longueurs seront définles par Je plan spécial.

Art. 106 Les hauteurs sont les suivantes :

a) Zone HA:
1. hauteur totale : 10.5m
2, hauteur : 7m

b) Secteur HAmM :

Les hauteurs sont définles par le plan spéclal en vigueur ;
c) Secteur HAa :

1. hauteur totale : 9m

2. hauteur : 7m
d) Secteurs HAb, HAc et HAd :

Les hauteurs seront définies par le plan spécial.

Art. 107 'L'aspect d'ensemble, l'implantation, les proportions, la
canception des fagades et toitures, les matérlaux et les couleurs
doivent étre cholsls de maniére a sintégrer dans le site et le
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Réglement communal sur les constructions

A. DEFINITION

B. USAGE DU SOL

HB 1. Affectation du
sof

a) utilisations autorisées

b} utilisations Interdites

HB 2. Degré
d'utilisation du sol

paysage,

’Dans le secteur HAa, un traltement architectural homogéne doit
&tre garanti.

SECTION 5 : Zone d'habitation B (Zone HB)

Art. 108 ‘La zone d’habitation B délimite la zone essentlellement
réservée a I'habitation de hauteur moyenne (3 niveaux au
maximum).

2Elle comporte les secteurs spécifiques sulvants !

a) HBa, comprenant des jmmeubles de 2 st 3 niveaux avec
surfaces commerciales et habliat collectif ;

b) HBb, «Clos Brechon II» destiné & la construction
d'immeubles d'habitat collectif sur 3 niveaux au maximum le
long de la Birse ;

¢) HBc, comprenant des Immeubles de 2 et 3 niveaux destinés &
I'habitat collectif ;

d)} HBd, « Route de Vicques » destingé & la construction de 20
logements au minimum sur 3 nlveaux au maximum.

*Les dispositions de la conception directrice sont & prendre en
considération lors du développement du secteur HBd.

Art, 102 'Uhabitat, les activitds engendrant peu de nuisances
(services, petit artisanat), et les services publlcs sont autorisés,

’Dans le secteur HBa, les surfaces commerclales sont autorisées.

3Les installations ou éguipements techniques Indispensabies & [a
collectivité sont admis, sous réserve que toutes les dispositions
solent prises afin de les rendre compatibles avec 'environnement
et qu'ils n'occasionnent pas de nuisances ou de dangers.

Art. 110 Toutes les utifisations du sof non mentionnées a l'art,
précédent sont Interdites, ainsi que les installations et activités
incompatibles avec le caractére de la zone,

2Sont en particulier interdits :

a) les dépbts de vehicules usagés ;

b) les terrassements (abaissement et exhaussement) des sols
non liés & des travaux de construction sous réserve de l'art. 4,
ak. 2, let. b DPC, I'extraction de matériaux ;

c) les émissions de fumée ou de sule, les émanations
Incommodantes, les brults et les trépidations excédant les
limites fixées par la légisiation en vigueur applicable en la
matiére {notamment LPE, OPB, Opalr) ;

d) les constructlons ou Installations qui peuvent induire un trafic
fourd exagéré et régulier.

- Art. 111 ‘Uindice dutilisation du sol est :

a) Zone HB et secteur HBd :
1. au minlmum : 0.40
2. au maximum 0.60
b) Secteurs HBa et HBb :
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HB 3. Plan spécial
obligatoire

C. MESURES DE
PROTECTION

HB 4. Sensibilité au
fruit

HB 5. Périmétres
particullers

D. EQUIPEMENTS
HB 6, Espaces et voies
publics

HB 7. Réseaux

E. PARCELLES
HB 8. Caractéristigues

HB 9. Aménagements
extérieurs

i, au minimum .40

2. ay maximum 0.65
¢} Secteur HBc :

1. au minimum : 0.60

2. au maximum : 0.80

Art. 112 Les secteurs HBb et HBd sont soumis & la procédure de
plan spécial obligatoire dont la compétence est attribuée au
Consell communal. Il peut, avec l'accord du SAT, renoncer a
I"établlssement d’un plan spécial, si les conditions liées au permis
de construire peuvent assurer une maitrise satisfaisante du projet,

Art. 113 Le degré de sensibllité au hruit est flxé a II au sens de
I'OPB.

Art. 114 Les dispositions relatives aux périmétres particuliers
suivants sont applicables pour les parcelles ou parties de parcelles
comprises dans ces périmétres :

a) Périmétre réservé aux eaux (périmeétre PRE) ;
b) Périmétre de dangers naturels (périmetre PDN).

Art, 115 'les espaces et voles publics seront aménagés
rationnellement, en y intégrant des plantations d‘essences
indigénes.

’Des mesures visant & la modération de la circulation seront
prévues et réalisées lors du réaménagement des espaces et voles
publics.

3La mise en valeur des Heux publics et la conservation du petit
patrimolne architectural public et culturel (croix, fontaines, etc.)
seront assurées,

“Une attention particuliére sera portée aux circulations piétonnes
et aux espaces de détente.

Art, 116 Le raccordement au réseau d‘allimentation en eau
potable et au réseau d’évacuation des eaux usées est obligatoire.

Art. 117 ‘Les modifications importantes du terrain naturel sans
rapport avec la topographie du lieu et des terrains volisins sont
Interdites,

Art. 118 'Tout en admettant une large diversité, les espaces
privés extérieurs seront aménagés avec le soucl de favoriser
I'hnomogénéité de la zone et une bonne intégration des nouvelles
constructions,

250% au moins de la surface déterminante du bien-fonds dolt étre
composée de revétements perméables,

3les plantations seront composées d'arbres ou d'arbustes
d’essences indigénes,
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HB 10. Statlonnement  Art., 119 Le réglement communal sur les places de stationnement

est applicable.

F. CONSTRUCTIONS Art. 120 L'ordre contigu au sens de Vart, 55 OCAT et 'ordre non-
Z'E?d::'bsﬁ:i’“‘t“m du contlgu au sens de {‘art. 54 OCAT sont autorisés. Dans les limites

de la longueur de batiment autorisée, la construction de batiments

accolés est permise, a condltion que le groupe de maisons se
réalise en méme temps ou en étapes successives planifiées,

HB 12. Crientation Art. 121 |'orlentation générale des batiments et des toltures sera
définie selon les caractéristiques du lieu,

HB 13. Alignements Art. 122 Dans les secteurs HBb et HBd, les alignements seront
définis par le plan spécial,

HB 14. Distances et Art. 123 Les distances et les longueurs sont les sulvantes !
fongueurs
a} Zone HB:
1. grande distance : 10 m
2. petite distance : 5m
3, longueur des btiments : 40 m

b) Secteur HBa et HBc !
Les distances et longueurs sont définles par la structure du
cadre bati existant.

¢} Secteurs HBb et HBd :
Les distances et longueurs seront définles par le plan spécial,

HB 15. Hauteurs Art. 124 Les hauteurs sont les sulvantes ;
a} Zohe HB:
1. hauteur totale : 13 m
2. hauteur : 10m
b} Secteur HBa :
1, hauteur totale ; 13.5m
2. hauteur : I0m
c) Secteur HBc :
1. hauteur totale : 1Z2m
2. hauteur : I9m

d) Secteurs HBb et HBd :
Les hauteurs seront définies par le plan spécial,

HE 16.Aspect Art. 125 *L'aspect d'ensemble, |implantation, les proportions, la

architectural conception des facades et toltures, les matériaux et les couleurs
dolvent étre cholsis de maniére 3 s'intégrer dans le slte et fe
paysage.

*Dans le secteur HBa, les tolts sont recouverts de tuiles, les
fagades sont crépies, en plerre calcalre ou partiellement revétues
de planches de bols. Les menuiseries sont en bols. Les toitures
sont a deux éventuellement quatre pans ou asymétriques, la
pente se sltuant entre 30° et 50°. Les toitures des bétiments
annexes a un niveau peuvent &tre en appentis ou plates avec
marquise.

3Dans les secteurs HBc et HBd, lors de constructions & tolts plats,
la création d'une attique est autorisée pour autant qu'elle ne
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A. DEFINITION

B. USAGE DU SOL

HC 1. Affectation du
sol

a) utflisations autorisées

b) utilisations Interdites

HC 2. Degré
d'utifisation du sol

HC 3. Plan spécial
obligatoire

€. MESURES DE

dépasse pas la hauteur totale admise et que ses fagades solent au
moins 1.5 m en retralt par rapport a celle du niveau sous-jacent.

SECTION 6 : Zone d’habitation C (Zone HC)

Art. 126 'La zone d’habitation C délimite la zone essentiellement
réservée a 'habitation de grande hauteur (4 niveaux et plus}.

“Elle comporte le secteur spécifique HCa « Sur La Farrére » avec
plan spéclal en vigueur (anclennement secteur HAk).

Art. 127 L'habitat, les activités engendrant peu de nuisances
{services, petit artisanat), et les services publics sont autorisés,

?Les installations ou équipements techniques Indispensables a la
collectivité sont admis, sous réserve gue toutes les dispositions
solent prises afin de les rendre compatibles avec I'environnement
et qu'ifs n'occasionnent pas de nulsances ou de dangers.

Art. 128 Toutes les utilisations du sol non mentionnées & l'art.
précédent sont Interdltes, ainsi que les Installations et activités
Incompatibles avec le caractére de {a zone,

?Sont en particulier Interdits :

a) les dépdts de véhicules usagés ;

b) les terrassements (abalssement et exhaussement) des sols
non llés & des travaux de construction sous réserve de 'art. 4,
al, 2, let. b DPC, l'extraction de matériaux ;

¢) les émissions de fumée ou de suie, les émanations
Incommodantes, les bruits et les trépidations excédant les
limltes fixées par la législation en vigueur applicable en la
matiére (notamment LPE, OPB, Opalr) ;

d) les constructions ou installations qui peuvent indulire un trafic
lourd exagéré et régulier.

Art. 129 L'indice d’utilisation du sol est :

a) Zone HC:
1. au minimum : 0.55
2. au maximum : 0.80
b) Secteur HCa :
1. au minimum 0.70
2. au maximum 0.80

Art. 130 'Tout projet d'aménagement Important ou de nouvelles
constructions comprenant plusieurs bétiments principaux est
soumis & la procédure de plan spécial obligatolre dont la
compétence est attribuée au Consell communal conformément aux
art. 46 et 66 LCAT,

2le Conseil communal peut, avec l'accord du SAT, renoncer 3
i'établissement d'un plan spécial si des conditions lides au permis
de construire peuvent assurer une maitrise satisfaisante du projet.

Art. 131 Le degré de sensibilité au bruit est fixé a II au sens de
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PROTECTION
HC 4. Sensiblilité au
bruit

HC 5. Périmétras
particulters

D. EQUIPEMENTS
HC 6. Espaces et voies
publics

HC 7. Réseaux

E. PARCELLES
HC 8. Caractéristlaues

HC 9. Aménagements
extérieurs

HC 10, Statlonnement

F. CONSTRUCTIONS
HC 11. Structure du
cadre béti

HC 12, Orientation

HC 13. Alignements

FOPB,

Art. 132 tes dispositions relatives au périmétre de dangers
naturels (périmétre PDN) sont applicables pour les parcelies ou
parties de parcelles comprises dans ce périmétre,

Art. 133 'Les espaces
rationnellement, en vy
indigénes.

et voles publics seront aménagés
intégrant des plantations d‘essences

’Des mesures visant & la modération de la circulation seront
prévues et réalisées lors du réaménagement des espaces et voies
publics.

3La mise en valeur des lieux publics et la conservation du petit
patrimoine architectural public et culturel (croix, fontaines, etc.)
seront assurées.

‘Une attention particullére sera portée aux circulations plétonnes
et aux espaces de détente,

Art. 134 le raccordement au réseau d‘alimentation en eau
potable et au réseau d'évacuation des eaux usées est obligatoire.

Art. 135 Les modifications Importantes du terraln naturel sans
rapport avec la topographle du lleu et des terraine voising sont
interdites.

Art. 136 'Tout en admettant une large diversité, les espaces
privés extérleurs seront aménagés avec le soucl de favoriser
I'hnomogénéité de la zone et une bonne intégration des nouvelles
constructions,

250% au moins de la surface déterminante du blen-fonds doit étre
composée de revétements perméables,

3Les plantations seront composées d‘arbres ou d‘arbustes
d'essences indigénes,

Art. 137 Le réglement communal sur les places de stationnement
est applicabie.

Art. 138 L'ordre contigu au sens de |‘art, 55 OCAT et I'ordre non-
contlgu au sens de I'art. 54 OCAT sont autorisés, Dans les {imlites
de la longueur de batiment autorisée, ia construction de batiments
accolés est permise, a condition que le groupe de malsons se
réalise en méme temps ou en étapes successives planifiées.

Art. 139 L'orientation générale des bitiments et des toltures sera
définie selon les caractéristiques du Heu.

Art. 140 Dans le secteur HCa, ies alignements sont définis par le
plan spécial en vigueur,
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HC 14, Distances at
longueurs

HC 15. Hauteurs

HC 16.Aspect
architectural

A. DEFINITION

B. USAGE DU SOL

AA 1. Affectatian du
sol

a) utilisations autorisées

b) utilisations interdites

Art. 141 Les distances et les longueurs sont les sulvantes

a) Zone HC:
1. grande distance ; 12 m
2. petite distance : 6m
3. longueur des batiments : 40 m

b) Secteur HCa :
Les distances et longueurs sont définles par le plan spécial en
vigueur.

Art. 142 Les hauteurs sont les suivantes :

a) Zone HC :
1. hauteur totale : 16 m
2. hauteur : i3 m

b) Secteur HCa :
Les hauteurs sont définies par le plan spécial en vigueur.

Art. 143 L'aspect d'ensemble, {implantation, les proportions, la
conception des facades et toltures, les matériaux et les couleurs
dolvent étre cholsis de manigre a s'intégrer dans le site et le

paysage.
SECTION 7 : Zone d'actlvités A (Zone AA)

Art. 144%la zone d’activités A délimite la zone destinée a
accueilllr des activitds dans et a proximité de la localité de
Courrendlin.

2Elle comporte les secteurs spécifiques suivants ;

a) AAa, destiné prioritairement aux surfaces commerciales et au
casino ;

b) AAb « La Ballastiére » avec plan spécial en vigueur ;

¢) AAe « Rue du Stand » avec plan spécial en vigueur,

Art, 145 Les activités Industrelles et artisanales sont autorisés.,

! 'habltat, & titre exceptionnel, peut é&tre autorisé losqu'une
présence continuelle est Indispensable au bon fonctlonnement
d’une activité.

31es instatlations ou équipements techniques indispensables a la
collectivité sont admis, sous réserve que foutes les dispositions
sotent prises afin de les rendre compatibles avec 1'environnement
et qu'ils n'occasionnent pas de nuisances ou de dangers.

“Dans le secteur AAa, les surfaces commerciales et les casinos
sont autorisés. En cas d’extension des constructions existantes,
seules les surfaces commerciales de type showrooms ou destinées
4 des biens pondéreux sont autorisées.

Spans le secteur AAb, les utllisations autorisées sont définies par
le plan spéclal en vigueur.

Art. 146 Dans la zone AA et dans les secteurs AAa et AAe, toutes
les utilisations du sol non mentionnées a 1'art. précédent sont
interdites, ainsl que les installations et actlvités incompatibles

RCC : page 27 sur 51



Réglement communal sur les constructions

AA 2. Degré
d'utilisation du sol

AA 3. Plan spécial
obllgatoire

C. MESURES DE
PROTECTION

AA 4, Sensibiiité au
bruit

AA 5, Périmétres

particuliers

D. EQUIPEMENTS
AA 6. Espaces et voies
publics

AA 7. Réseaux

E. PARCELLES
AA B. Caractéristiques

avec le caractére de la zone.
‘Sont en particulier Interdits :

a) les dépbts de véhicules usagers ;

b) les terrassements (abalssement et exhaussement) des sols
non liés & des travaux de construction, sous réserve de |'art.
4, al. 2, let. b DPC, I'extraction de matériaux ;

c} les émisslons de fumée ou de sule, les émanations
Incommodantes, les bruits et les trépidations excédant les
limites fixées par la |égislation en vigueur applicable en la
matiére (notamment LPE, OPB, Opair).

d) les centres commerclaux {excepté dans le secteur AAa)

Dans le secteur AAb, les utilisations Interdites sont définies par le
plan spéclal en vigueur.

Art. 147 L'indice d'utllisation du sol minimum de la zone AA et du
secteur AAa est de 0.3,

Art. 148 ‘Tout projet d'aménagement important ou de nouvelles
constructions comprenant plusieurs bétiments principaux est
soumis a la procédure de plan spécial obllgatoire dont la
compétence est attribuée au Consell communal conformément aux
art. 46 et 66 LCAT.

’Le Consell communal peut, avec I'accord du SAT, renoncer &
Pétablissement d'un plan spécial si des conditons liées au permis
de construire peuvent assurer une maitrise satisfaisante du projet.

Art. 149 Le degré de senslbilité au bruit est fixé a Il au sens de
I'OPB dans |la zone AA et dans les secteurs AAa et AAe,

’Le degré de sensibilité au bruit est fixé & IV au sens de /'OPB
dans le secteur AAb.

Art, 150 Les dispositions relatives aux périmétres particuliers
sulvants sont applicables pour les parcelles ou parties de parcelles
comprises dans ces périmatres :

a) Périmétre réservé aux eaux (périmétre PRE) ;
b) Périmétre de dangers naturels (périmétre PDN).

Art. 151 'Les espaces et voles publics seront aménagés
rationnellement, en y intégrant des plantations d'essences
indigénes.

’Des mesures visant & la modération de la circulation seront
prévues et réalisées lors du réaménagement des espaces et voles
pubilcs,

Art. 152 Le raccordement au réseau d'alimentation en eau
potable et au réseau d’évacuation des eaux usées est obligatoire.

Art. 153 Les maodifications Importantes du terrain naturel sans
rapport avec la topographie du lleu et des terrains voisins sont
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AA 9. Aménagements
extérieurs

AA 10, Stationnement

F. CONSTRUCTIONS
AA 11 Structure du
cadre bat!

AA 12. Orientation

AA 13, Alignements

AA 14, Distances et
longueurs

AA 15, Hauteurs

AA 16. Aspect
architectural

A.DEFINITION

interdites,

Art. 154 ‘Tout en admettant une large dlversité, les espaces
privés extérieurs seront amenagés avec le soucl de favoriser
Fhomogénéité de la zone et une bonne intégration des nouvelles
constructions,

2Un maximum de fa surface de la parcelle hors constructions doit
étre végétalisée ou composée de revétements perméables,

Art. 155 Le réglement communal sur les places de stationnement
est applicable,

Art. 156 La structure est basée sur Vordre non-contigu au sens
de Vart. 54 OCAT. Dans les limites de la longueur des batiments
autorisée, la constructlon de bétiments accoiés est permise, a
condition que le groupe de constructions se réalise en méme
temps ou en étapes successives planifides,

Art. 157 L'orientation générale des bitiments et des toltures sera
définie selon les caractéristiques du lieu.

Sans objet,

Art. 158 Les distances et les longueurs sont les sulvantes :

a) Zone AA et secteurs AAa :
1. grande distance : 6 m
2. petite distance : 4m
3. longueur des batiments ;  sans objet
b) Secteurs AAb et Ade .
Les distances et longueurs sont définies par le plan spécial en
vigueur.

Art. 159 {es hauteurs sont les suivantes :

a) Zone AA et secteurs AAa |
1. hauteur totale 10m
3. hauteur : sans objet
b) Secteurs AAb et Ade !
Les hauteurs sont définies par le pian spécial en vigueur,

Art. 160 'Pour toute nouvelle construction, on favotisera
I'architecture Industrielie contemporaine de qualité.

’Les couleurs et les matériaux des bitiments et des installations
dolvent &tre choisls de maniére 3 ne pas altérer le site et le

paysage.
SECTION 8 : Zone d'activités B (Zonhe AB)

Art, 161 'La zone d'activités B comprend le slte Industriel de
Choindez.
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B. USAGE DU SOL

AB 1. Affectation du
sol

a) utilisations autorlsées

b} utllisations Interdites

AB 2. Degré
d'utilisation du sol

AB 3. Pian speécial
obligatolre

C. MESURES DE
PROTECTION

AB 4, Sensibilité au
bruit

2Efle comporte les secteurs spécifiques sulvants :
a} ABa, comprenant un groupement homogéne de bétiments

industriels correspondant & la catégorle d'inventaire A de
I'1S0S ;

b) ABb, comprenant un groupement de malsons d’habitation
longeant la route cantonale correspondant & la catégorie
dinventalre A de I'ISCS ;

¢) ABc correspondant au secteur situé a [‘est de la route

cantonale.

Art. 162 'La zone AB et le secteur ABa sont destinés aux activités
Industrielles lourdes.

%l es secteurs ABb et ABc sont destinés aux activités Industrielles
et artisanales. Les commerces et les stations-services sont
autorisés. Dans ces deux secteurs, I'habitat, a titre exceptionnel,
peut étre autorisé losqu’une présence continuelle est Indispensable
au bon fonctionnement d’une activité,

3Les installations ou éguipements techniques Indispensables & la
collectlvité sont admis, sous réserve que toutes les dispositions
soient prises afin de les rendre compatlbles avec I'environnement
et qu'lls n'occasionnent pas de nulsances ou de dangers.

Art. 163 Toutes les utillsations du sol non mentionnées & l'article
précédent alnsl que les Installations, activités et ouvrages
incompatibles avec le caractére de la zone sont interdits.

2Sont en particuller interdits :

a) les depdts de véhicules usagers ;

b) les terrassements (abaissement et exhaussement) des sols
non liés a des travaux de construction, sous réserve de [‘art.
4, al. 2, let. b DPC, 'extraction de matériaux ;

c) les émissions de fumée ou de suie, les émanations
incommodantes, les bruits et les trépidations excédant les
limites fixées par fa législation en vigueur appilcable en la
matiére {notamment LPE, OPB, Opair).

Sans abjet.

Art. 164 Tout projet d'aménagement important ou de nouvelles
constructions comprenant plusieurs béatiments principaux est
soumis & la procédure de plan spécial obligatoire dont la
compétence est attribuée au Consell communal conformément aux
art. 46 et 66 LCAT.

2Le Conseil communal peut, avec I'accord du SAT, renoncer a
I'établissement d'un plan spécial si des conditions liées au permis
de construlre peuvent assurer une maitrise satisfaisante du projet.

Art. 165 'Le degré de sensibilitd au bruit est fixé & IV au sens de

I'OPB dans la zone AB et dans le secteur ABa.
’Le degré de senslbllité au bruit est fixé 3 III au sens de I'OPB
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AB 5. Périmétres
particuliers

D. EQUIPEMENTS
AB 6, Espaces et voies
publics

AB 7. Réseaux

E. PARCELLES
AB 8, Caractéristiques

AB 9. Aménagements
extérieurs

AB 10. Stationnement

F. CONSTRUCTIONS
AB 11, Structure du
cadra batl

AB 12. Oriontation

AB 13. Alignements

AB 14, Distances et
longueurs

dans les secteurs ABb et ABc.

Art. 166 Les dispositions relatives aux périmetres particuliers
suivants sont applicables pour les parcelies ou parties de parcelles
comprises dans ces périmétres :

a) Périmétre réservé aux eaux (périmétre PRE) ;
b) Périmétre de dangers naturels (périmétre PDN).

Art. 167 'Les espaces et voles publics seront aménagés
rationnellement, en y Intégrant des plantations d‘essences
indigénes.

2Les arbres longeant Ia rotite cantonale doivent &tre maintenus.

Art. 168 Le raccordement au réseau d'alimentation en eau
potable et au réseau d'évacuation des eaux usées est obligatoire.

Art. 169 Les modifications importantes du terrain naturel sans
rapport avec la topographie du Heu et des terralns voisins sont
Interdites,

Art. 170 *Tout en admettant une large diversité, les espaces
privés extérieurs seront aménagés avec le souci de favoriser
I'homogénéité de la zone et une bonne intégration des nouvelles
constructions,

2Un maximum de la surface de la parcelle hors constructions doit
é&tre végétalisée ou composée de revétements perméables.

Art. 171 Le raglement communal sur les places de stationnement
est appilcable,

Art. 172 Dans les secteurs ABa et ABb, la substance baite, doit
&tre sauvegardée, Toutes fes constructions et composantes du site
de m&me que les espaces libres doivent &tre conservés,

Art. 173 L'orientation générale des batiments et des toltures sera
définie selon les caractéristiques du leu.

Sans objet.

Art. 174 Les distances et les longueurs sont les sujvantes :

a) Zone AB:
Les distances et les longueurs seront déterminées de cas en
cas ;
b} Secteurs ABa et ABb ;
sans objet ;
¢) Secteur ABc :
1. grande distance : 6m
2. petite distance ! 4 m
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AB 15, Hauteurs

AB 16, Aspect
architectural
a) en général

b) procédures dans les
secteurs ABa et ABb

¢) volumes et fagades
dans les secteurs ABa et
ABb

A, DEFENITEON

B. USAGE BlU SCL
UA 1, Affectation du
sol

3. longueur des batiments : sans objet.

Art. 175 Les hauteurs sont les suivantes ;

a) Zone AB:
Les hauteurs seront déterminées de cas en cas ;

b) Secteurs ABa et ABD :
ta hauteur totale des nouveaux batiments, des
reconstructions aprés sinistre ou des transformations des
batiments existants sera en rapport avec les constructions
avoisinnantes ;

¢) Secteur ABc :
1. hauteur totale 10m
3. hauteur : sans objet,

Art. 176 Les couleurs et les matérlaux des batiments et des
installations dolvent étre cholsis de maniére & ne pas altérer le
site et le paysage.

Art. 177 'Tout projet de nouvelle construction, de démolition, de
transformation, d‘agrandissement ou d'aménagement est soumls
au Consell communal sur esquisse, avant dépédt de la demande de
permis de construire.

2Tout projet, selon 'alinéa 1 ci-dessus, touchant ou volslnant un
batiment protégé doit &tre soumts & I'OCC pour préavis au sens de
lart, 16. ,

3Tout projet, selon I'allnéa 1 ci-dessus soumis & :

a) la procédure ordinaire du permis de constuire sera soumis a la
CPS avant le dépdt de la demande de permis de constuire.

b} la procédure du petit permis dolt &tre examiné par la SPC, et,
st nécessalre par la CPS,

Art. 178 La structure, la composition des fagades et |'aspect des
toltures dolvent étre conservés. Seuls les objets déparant le site
ou les annexes dépourvues de signification peuvent étre démolis.

SECTION 9 : Zone d'utifité publique A (Zone UA)

Art. 179 La zone d'utllité publique délimite la zone réservée 3
lI'usage de la collectivité.

%Elle comporte les secteurs spécifiques suivants :

a) UAa: cimetiere et batiments paroissiaux ;

b) UADb: église ;

¢} UAc: administration communale et Installations sportives ;
d) UAd: home ;

e) UAe: écoles ;

f) UAf: temple ;

g) UAg: déchetterie ;

h) UAh : hangar,

Art. 180 'Les b&timents, équipements, Installations et ouvrages
publics, conformément a Part, 53 LCAT, sont autorisés,
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a) utilisations autorisées

b} utilisations interdites

UA 2. Dagré
d‘utilisation du sol

UA 3. Plan spécial
obligatoire

2| ’habitat, & titre exceptionnel, peut étre autorisé lorsqu'une
présence continuelle est indispensable au bon fonctionnement
d'une installation ou d'un égquipement public.

}Les Installations ou équipements techniques nécessalres & la
collectivité sont admis sous réserve que toutes les dispositions
solent prises afin de les rendre compatibles avec I'environnement
et qu'lls n'occaslonnent pas de dangers,

“Dans les secteurs spécifiques, les utllisations suivantes sont
autorisées : '

a) Uaa:
Cimetidre, chambre mortuaire, salles de réunlon et autres
locaux pour les besolns de la Parolsse catholique romaine ;

b} UAb:
Eglise paroissiale ;

¢) UAc:
Locaux destinés & [administration et aux Autorités
communales, piste de blcress et infrastructures sportives
contigués aux batiments scolaires ;

d) UAd:

Home pour personnes agées ;
e) UAe:

Ecole enfantine et malson des soeurs ;
f) UAF:

Temple et installations afférentes ;
g) UAg:

Déchetterle et installations afférentes ;
h) UAh :

Entrep6t de la voirle et hangar des pompes.

Art, 181 'Toutes les utilisations du sol non mentionnées a Vart.
précédent sont interdites, alnsi que les installations et activités
incompatibles avec le caractére de [a zone,

Sont en particulier interdits :

a) les dépbts de véhicules usagés ;

b) les terrassements (abaissement et exhaussement) des sols
non liés & des travaux de construction sous réserve de l'art. 4,
al. 2, let. b DPC, 'extraction de matériaux ;

c) les émissions de fumée ou de sule, les émanations
incommodantes, les bruits et les trépidations excédant les
limites fixées par la législation en vigueur applicable en la
matiére (notamment LPE, OPB, Opair},

d) les constructions ou Installations qul peuvent induire un trafic
lourd exagére et régulier.

Sans objet.

Art. 182 Tout projet d'aménagement Important ou de nouvelle
construction est soumis & la procédure de plan spécial obligatoire
dont la compétence est attribuée au Consell communal
conformément aux art. 46 et 66 LCAT.

2Le Consell communal peut, avec Paccord du SAT, renoncer a
['établissement d'un plan spécial sl des conditions liées au permis
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€. MESURES DE
PROTECTION

UA 4. Sensibliité au
bruit

UA 5. Périmétres

particuliers

D. EQUIPEMENTS
UA 6, Espaces et voles
publics

UA 7. Réseaux

E. PARCELLES
UA B. Caractéristiques

UA 9, Aménagements
extérieurs

UA 10. Stationnement

F. CONSTRUCTIONS
UA 1%, Structure du
cadre biti

de construlre peuvent assurer une maitrise satisfalsante du projet.
Art. 183 Le degré de senslbilité au bruit est fixé 3 :

a) Secteurs UAa, UAb, UAc, UAd, Ube, UAF : II
b} Secteurs UAg, UAh : III

Art. 184 Les dispositions relatives aux périmétres particullers
suivants sont applicables pour les parcelles ou parties de parcelles
comprises dans ces périmeétres :

a) Périmétre réservé aux eaux {périmétre PRE) ;
b) Périmétre de dangers naturels (périmétre PDN).

Art. 185 'Les espaces et voies publics sont congus de manigre &
souligner la présence et le type d’équipement public.

’Des mesures visant & la modération de ja crculation seront
prévues et réalisées lors du réaménagement des espaces et voles
publics.

La mise en valeur des lieux publics et la protection du petit
patrimoine architectural public et culturel (croix, fontalnes, etc.)
seront assurées.

“Une attentlon particulidre sera portée aux circulatlons plétonnes
el aux espaces de détente.

Art. 186 Le raccordement au réseau d’alimentation en eau
potable et au réseau d’évacuation des eaux usées est obligatoire.

Art. 187 Les modifications importantes du terrain naturel sans
rapport avec la topographie du lieu et des terrains voisins sont
Interdites.

Art. 188 Les aménagements extérieurs doivent mettre en valeur
le site en conformité avec le type et la vocation de "équipement
d'utilité publique.

2l y a liew de préserver, respectivement de concevolr,

l'aménagement d‘espaces verts et de places arborisées. Les

matériaun et les essences végétales dolvent &tre choisis dans le
répertolre de la campagne traditionnelle (groise, pavage de
pierres naturelles, verger, hales talllées d‘essences indigénes,
etc.).

3|.es surfaces en dur sont & minimiser,

Art. 189 Le réglement communal sur les places de statiohnement
est applicable,

Art. 190 Les constructions principales, secondaires ou annexes
doivent s'intégrer dans e slte,
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UA 12. Orientation

UA 13. Alignements

UA 14, Distances et
longueurs

UA 15. Hauteurs

UA 16, Aspect
architectural

A. DEFINITION

B. USAGE bU SOL

SA 1. Affectation du
sol

a) utllisations autorlsées

by) utllisations Interdites

Art. 191 L'orlentation générale des batiments et des toltures sera
définie selon les caractéristiques du lleu.

Sans objet.
Sans objet.

Art. 192 On prendra en considération le site et la hauteur des
batiments voisins.

Art. 193 !L'aspect d’ensemble, Vimplantation, les propottions, la
conception des facades et toltures, dolvent &tre choisls de maniére
a s'intégrer dans le site et le paysage.

2je volume, les couleurs et les matériaux des toltures doivent étre
cholsis de manlére & ne pas altérer le slte et le paysage.

3Les ouvertures en tolture sont autorisées.

‘les couleurs et matériaux (toiture, tulles, fagades, enduits,
garde-corps, menuiserle, etc,) dolvent étre déterminés en
respectant la palette locale. L'ensemble sera cohérent avec le site,

A

SLes matériaux réfléchissants sont interdits & !'exception des
capteurs solaires.

SECTION 10 : Zone de sport et de loisirs (Zone SA)

Art. 194 La zone de sport et de lolsirs délimite fa zone réservée
aux activités sportlves et de loisirs.

2Elle comporte les secteurs spécifiques suivants :

a) SAa: terrains de football ;
b) SAb : terrains de tennis.

Art. 195 lLes batiments, équipements, Installations et ouvrages
destinés aux sports et aux loisirs, ainsl que leurs annexes,
conformément a l'art, 55 de la LCAT sont autorisés,

2'habitat, 3 titre exceptionnel, peut étre autorisé lorsqu’une
présence continuelle est indispensable au bon fonctionnement
d‘une Installation ou dun éguipement public.

3Les installations ou équipements technigues nécessalres a la
collectivité sont admis sous réserve que toutes les dispositions
solent prises afin de les rendre compatibles avec I'environnement
et gu’lls n‘occasionnent pas de dangers.

Art. 196 'Toutes les utilisations du sol non mentionnées & I'art.
précédent sont Interdites, ainsl que les installations et activités
Incompatibles avec le caractére de la zone,

?Sont en particuller interdits :

a) les dépdts de véhicules usagés ;

b) les terrassements (abalssement et exhaussement) des sols
non liés a des travaux de construction sous réserve de {‘art., 4,
al. 2, let, b DPC, I'extraction de matériaux ;
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SA 2, Degré
d'utilisation du sol

SA 3. Plan spéciai
obligatoire

C. MESURES DE
PROTECTION

SA 4. Sensibilité au
bruit

SA 5. Périmatres
particuliars

D. EQUIPEMENTS
4 8, Espoces ot voles

publics

SA 7. Réseaux

E. PARCELLES
SA 8. Caractéristiques

SA 9. Aménagements
extérieurs

SA 10. Statiennement

F, CONSTRUCTIONS
SA 11, Structure du
cadre hati

SA 12. Orientation

c) les émissions de fumée ou de sule, les émanations
incommodantes, les brults et les trépidations excédant les
limites fixées par la législation en vigueur applicable en la
matiére (notamment LPE, OPB, Opair).

Sans obijet.

Art. 197 'Tout projet d'aménagement important ou de nouvelle
construction est soumls & la procédure de plan spécial cbligatclre
dont la compétence est atiribuée au Consell communal
conformémaent aux art. 46 et 66 LCAT.

?Le Consell communal peut, avec laccord du SAT, renoncer a
I'établissement d'un plan spécial si des conditions liées au permis
de construire peuvent assurer une maltrise satisfalsante du projet.

Art. 198 Le degre de sensibllité au bruit est fixé & III au sens de
I'OPB.

Art. 199 Les dispositlons relatives au périmétre de dangers
naturels (périmetre PDN) sont applicables pour les parcelles ou
parties de parcelies comprises dans ce périmétre.

Art. 200! Les espaces et voles publics seront aménagés
rationneliernent, en y intégrant des ptantations.

2la mise en valeur des lieux publics et la protection du petit
patrimoine architectural public et culturel (croix, fontaines, etc.)
seront assurées,

JUne attention particuliére sera portée aux circulations plétonnes
et aux espaces de détente,

Art. 201 Le raccordement au réseau d‘alimentation en eau
potable et au réseau d'évacuation des eaux usées est obligatoire,

Sans objet.

Art. 202 Les aménagements extérleurs doivent mettre en valeur
le site en conformité avec le type et la vocation de I'équipement
de sport et de lolsirs.

0n privilégiera les espaces verts et les revétements perméables
du sol,

Art. 203 Le réglement communal sur les places de stationnement
est applicable.

Sans objet.

Sans objet,
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SA 13. Alignements
SA 14, Distances et
longueurs

SA 15, Hauteurs

SA 16. Aspect
architectural

Généralités

A. DEFINITION

B. USAGE DU SOL

ZA 1. Affectation du
s0)

a) utilisations autorisées

H) utilisations Interdites

Sans obiet,
Sans objet.
Sans obiet.

Art. 204 ‘L‘aspect d’ensemble, Iimplantation, les proportions, la
conception des fagades et toltures, dolvent &tre cholsis de manlére
& s'intégrer dans e site et le paysage.

2| es ouvertures en toiture sont autorisées,

3Les couleurs et les matérlaux des batiments, des toitures et des
Installations doivent &tre choisls de maniére & ne pas aitérer le site
et le paysage,

CHAPITRE 1I : Zones agricoles
SECTION 1 : Préambule

Art. 205 Le territolre communal comporte un type de zones
agricoles représenté graphiguement sur le plan de zones.

SECTION 2 : Zone agricole A {Zone ZA)

Art. 206 La zone ZA désigne au sens de l'art. 16 LAT :

a) les terrains qui se prétent a |'exploitation agricole et horticole;
h) les terrains qul, dans I'intérét général, doivent étre utilisés par
l'agriculture.

Art. 207 Sont autorisées :

a) les constructions et installations conformes & |'affectation de la
zone au sens de l'art, 16 LAT ;

b) les constructions et installations bénéficiant d'une dérogation
au sens de Fart, 24 LAT,

Art. 208 'Toutes les utilisations du sol non mentionnées a l'art.
précédent sont Interdites, ainsl que les Installations et activités
incompatibles avec le caractére de la zone.

2gont en particulier interdits :

a) les dépdts de véhicules usagés ;

b) les terrassements et fouilles non liés a des travaux de
construction, I'extraction de matériaux ;

¢) la combustion de plastique et de matériaux polluants.

3La distance séparant la zone & batir d'activités susceptibles de
provoquer une géne pour le voisinage est déterminée de cas en
cas selon les directives de la Station fédéraie de recherche en
économie et technologte agricole {FAT).
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ZA 2. Degré
'utilisation du sol

ZA 3. Plan spécial
obligatoire

C. MESURES DE
PROTECTION

ZA 4. Sensibiiité au
bruit

ZA 5, Périmétres
particuliers

D. EQUIPEMENTS
ZA 6. Espaces et voies
publics

ZA 7. Réseaux

E. PARCELLES
ZA 8, Caractéristiques

ZA 9. Aménagements
extérieurs

ZA 10, Statiennement

F. CONSTRUCTIONS
ZA 11, Structure du
cadre biti

ZA 12, Grientation

ZA 13. Alignements

ZA 14. Distances et
longueurs

Sans objet.
Sans ohjet.

Art. 209 Le degré de sensibilité au brult est fixé 3 1II au sens de
I"OPB.

Art. 210 tes dispositions relatives aux périmétres particuliers
suivants sont applicables pour les parcelles ou parties de parcelles
comprises dans ce périmatre

a) périmétre de protection archéologlque (périmétre PA) ;
h) périmétre de protection des vergers (périmétre PV) ;
¢) périmétre de protection du paysage {périmétre PP) ;
d) périmétre de protection de la nature (périmétre PN) ;
e) périmétre de dangers naturels (périmétre PDN) ;

f) périmétre réservé aux eaux (périmétre PRE) ;

g) périmétre d'exploitation ferroviaire (périmétre PF) ;

h) périmetre de protection des eaux (périmétre PE).

Art. 211 Les voles publics sont aménagés

rationnellement.

%la mise en valeur des lieux publics et la conservation du petit
patrimolne architectural, public et culturel (crolx, murs, fontaines,
etc, ) doivent étre assurées.

espaces et

Sans objet,
Sans objet.

Art. 212 'les aménagements extérleurs tels que plantations
(arbres, hales, bosquets, vergers), cours et plans d’eau
(ruisseaux, étangs, etc.) et objets divers (fontaines, abreuvolrs,
etc,) dolvent s'intégrer dans le paysage et les sites.

Zpour les plantatlons, on favorisera les arbres d'essences locales.

Sans objet.

Art, 213 La structure est basée sur l'ordre non-contigu, au sens
de 'art. 54 OCAT.

Art. 214 L'orientation générale des batiments et des toltures est
définie selon les caractéristiques du lleu.

Sans objet.

Sans objet.
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ZA 15, Hauteurs

ZA 16. Aspact
architectural

Généralités

ZVA 1, Définition

ZVA 2. Effets

ZVA 3, Procédure

ZEA 1. Définition

ZEA 2. Effets

ZEA 3. Procédure

ZEB 1. Définition

Art. 215 Les hauteurs seront déterminées de cas en cas.,

Art. 216 *Tout projet de construction devra prendre en compte
Fenvironnement b&t et naturel afin de favoriser l'harmonie
générale du site,

2L’aspect d’ensemble, I'implantation, les propottions, la conception
des fagades et toitures, les matériaux et les couleurs du batiment
et des Installations doivent 8tre choisis de maniére & s'intégrer
dans le site et le paysage, et doivent satisfalre aux exigences
d‘une exploltation rationnelie du sol.

CHAPITRE III : Zones particuliéres
SECTION 1 : Préambule
Art, 217 lLe territolre communal comporte quatre types de zones

particuliéres représentées graphiqguement sur le plan de zones.

’Les zohes particulidres sont destinées a permettre une utilisation
particuligre du sol et constituent une affectation du sol a part
entlére,

SECTION 2 : Zone verte A (Zone ZVA)

Art. 218 La zone verte est définle conformément a I'art. 54 LCAT.

Art, 219 *Aucune nouvelle construction n’est autorisée, 2
I'exception des constructions annexes au sens de |‘art, 27 LCAT.

2Les constructions existantes peuvent étre entretenues.

3les aménagements extérieurs doivent mettre en valeur les
caractéristiques paysagéres et naturelles du site.

Sans objet.

SECTION 3 : Zone d’extraction de matériaux A (Zone ZEA)

Art. 220 La zone d'extraction de matérlaux A est destinée &
Fexploltation de graviers dans le site de |a Ballastiére.

Art. 221 Elle est régie par le plan spécial en vigueur,
Sans objet.
SECTION 4 : Zone d'extraction de matériaux B {Zone ZEB)

Art. 222 La zone d'extraction de matérlaux B est destinde a
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ZEB 2. Effets

ZEB 3. Procédure

2ZDA 1. Définition

ZDA 2. Effets

ZDA 3. Procédure

Généralités

PA 1. Définition

PA 2. Effets

PA 3. Procédure

'exploltation de la carriére du Bambois,

Art. 223 £lle est régie par le plan spécial en vigueur.
Sans objet.

SECTION 5 ! Zone de décharge A {Zone ZDA)

Art. 224 La zone de décharge A est destinée a |‘exploitation de la
carriére du Bambois,

Art. 225 Elle est régie par le plan spécial en vigueur,
Sans objet,

CHAPITRE 1V : Périmétres particuliers

SECTION 1 : Préambule

Art. 226 'Le territolre communal comporte six types de
périmétres particullers représentés graphlquement sur le plan de
Zones,

2l es périmétres particuliers ne modifient pas i'affectation du sol
mais apportent des précisions ou des restrictions quant & son
usage.

SECTION 2 : Périmétre de protection archéologique et
paléontologique (Périmétre PA)

Art. 227 Le périmeétre PA a pour but de protéger les sites d'intérét
archéologique, historigue ou paléontologique connus et de
permettre I'approfondissement des connalssances archéologiques,
historiques ou paléontologiques.

Art. 228 Une attention particuliere sera portée au site du
Montchalbeux qui est démarqué par les restes de remparts
préhistorigques encore vislbles en surface et recouvert par la forét.
D'éventuels travaux |Importants de  défrichement, et
particuiiérement I'enlévement des souches, peuvent dégrader ces
vestiges.

Art. 229 A l'exception des travaux courants de gestion agricole ou
petlts travaux sylvicoles, tout projet de construction, de travaux
ou de défrichement a I'Intérieur de ce périmaétre dolt &tre soumis 4
I'OCC en procédure d’octrol du permis de construire ou, le cas
échéant, avant le début des travaux.

SECTION 3 : Périmétre de protection des vergers
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PV 1. Péfinitlon

PV2. Effets
a) mesures de protection

b) restrictions
d'utifisation du sol

c) utlfisations du sol
interdites

PV3. Procédure

PP1. Définitlon

PP2, Effets
a) mesures de protection

b) restrictions

(Périmétre PV)

Art. 230 1le périmatre PV a pour but de conserver et de
revaloriser les fonctions naturelles, cultureiles et paysagéres des
vergers,

Art. 231 Les surfaces de vergers sont & conserver. Les arbres
sont & malntenir et des mesures d'entretien sont & prendre.

2Tout arbre abattu doit impérativement &tre remplacé par le
propriétaire.

3lorsque des arbres dolvent étre remplacés, on plantera des
essences de fruitiers haute tige adaptées a la réglon,

Art. 232 L'utllisation agricole du terrain se fera sous forme de
prairie ou paturage,

Art. 233 Dans un rayon de 3 m autour du pied de I'arbre, aucun
labour n'est autorlsé.

Art, 234 'Avant toute intervention a l'intérieur d'un périmtre PV,
on s'assurera que les buts de protection explicltés ci-dessus sont
respectés,

2Un plan de situation indiquant les arbres conservés, les nouvelles
plantations et les arbres dont I'abattage est prévu doit étre fournl
aux Autorltés compétentes. Les Autorités se prononceront sur
I'opportunité d'enlever des arbres sains et, le cas échéant,
pourront exiger la plantation de nouveaux arbres fruitiers haute
tige de variété locale a titre de compensation.

SECTION 4 : Périmétre de protection du paysage (Périmétre
PP)

Art, 235 Le périmétre PP a pour but de protéger les sites et les
paysages naturels ou agricoles relativement bien préservés qul
méritent une conservation de leur caractére propre, ainsl qu'une
préservation, dans leur ensemble, des éléments qui les
composent,

Art. 236 'Tous les éléments naturels ou traditionnels structurant
le paysage sont protégés, en particulier :

a) les arbres Isolés ou en massif ;
b) les hales et les bosquets ;

c) les lisléres de forét ;

d) les géotopes.

’Les caractéristiques globales des éiéments natureis et paysagers
dolvent 8tre conservées & long terme mals des Interventions
ponctuelles sur des objets particuliers peuvent avoir lieu, pour
autant que celles-ci solent conformes aux objectifs généraux de
protection.

Art. 237 Seules les constructions utlles & la conservation du site
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d'utilisation du sol

¢} utilisations du sol
interdites

PP 3. Procédure
a} en général

b} en forét

PN1. D&finition

PN2. Effets
a) mesures de protection

ou a I'exploitation agricole et sylvicole sont autorisées & condition
qu’elles ne portent pas atteinte aux buts de la protection,

% es travaux nécessaires & une exploitation agricole conforme aux
prestations écclogiques requises (PER) ) ainsi que les mesures
utlles & la gestion des foréts et & la lutte contre un
embroussaillement trop conséquent des paturages sont autorisés.

Art. 238 Toutes les mesures contraires aux buts de la protection
sent interdites, en particulier :

a} les modifications du terrain naturel ;

b} les creusages, déblals et remblals ;

¢) hors forét, I'introduction d'espéces végétales étrangéres au
site ;

d) en forét, les plantations d’'essences non adaptées 3 la station ;

e) les déboisements et [es reboisements importants.

Art. 239 Sans aucune exceptlon, tout projet d'Intervention ou de
travaux autres que des travaux courants de gestion agricole
conforme aux buts de protection dolvent &tre soumis au SAT qui
consultera les offices et services cantonaux concernés.

Art. 240 Tout projet de travaux ou dintervention allant au-deld
des princlpes d'une sylviculture proche de la nature dolt étre
soumis au SAT qul consultera les offices et services cantonaux
concernés,

SECTION 5 : Périmeétre de protection de la nature
(Périmétre PN)

Art. 241 'Le périmétre PN a pour but de protéger les éléments
naturels sous toutes leurs formes.

Ce périmétre se compose des sous-périmétres sulvants :

a) PNa : correspond & des éléments boisés (haies et bosquets)
ainsl qu'a des herbages extenslfs diversifiés ;

b) PNb : correspond & des prairies ou péturages secs dont la
diversité floristique est remarquable ;

¢) PNc ; correspond a des secteurs dont les structures

geologiques sont remarquables ainsl qu'a Pensemble
des milleux naturels assoclés (pentes d'éboulis bolsés
de foréts naturelles, nombreuses assoclations
végétales et stations de plantes rares, lieu de refuge
et de reproduction d'espéces animales).

d) PNd : correspond & des milieux naturels semi-ouverts
attractifs pour la faune sauvage.

Art. 242 'Toutes les formations naturelles, les prés et paturages
secs, 'ensembie de la flore (arbres, bosquets, haies, plantes, etc.)
et de la faune sont protégas,

?Le but de protection est :

a) PNa : conserver des ¢léments naturels diversifiés au sein de
grandes surfaces de cultures Intenslves et favoriser
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b} restrictions
d'utilisatlon du sol

¢) utilisations du sol
interdites

PN 3. Procédure
a) en général

leur attrait pour la faune ;

b) PNb : conserver la mosaique formée par les zones
d'embuissonnement et les prairies et paturages secs,
alnsl que la diversité floristique de ces derniers,
notamment les espéces rares ou menacées selon les
listes rouges éditées par la Confédération ;

<) PNc : conserver les caractéristiques actuelles de formations
forestléres lides aux particularités géologiques en
présence.

d) PNd : conserver la proportion actuelle de surface ouverte et

sa diversité floristique en évitant un
embulssonnement trop conséquent,

Art. 243 'Seul l'entretien du slte dans son état actuel est
autorisé, cet entretien est réalisé par le propriétaire ou
i'exploitant.

’Les constructions exlistantes dans les périmétres PN peuvent
uniquement étre entretenues,

Art. 244 'Tous travaux ou interventions humaines ayant pour
conséquence la modification de I'équilibre naturel sont Interdits, &
I'exception des travaux courants de gestioh agricole ou sylvicole
conformes aux buts de protection.

*Sont en particuller interdits :

a) les constructions ;

b) la construction de routes et de chemins ;

¢) les modifications du terraln naturel ;

d) les creusages, déblals et remblais ;

e) les drainages ou 'irrigation ;

F) les déracinements de la végétation (haie, bosquet, etc.) ;

g) hors forét, I'Introduction d’espéces étrangéres au site ;

h) en forét, des plantations d’essences non adaptées &a la
station ;

i) le reboisement ;

i) l'apport de produits phytosanitaires. Le traitement plante par
plante est autorisé pour les plantes & problémes, sil est
imposslible de les combattre raisonnablement par des moyens
mécaniques, pour autant que FORRChim ne llnterdise pas
expressément ;

k) la fumure sauf convention contraire avec 'ENV (contrat) ;

[) les labours et le pacage Intensif,

Art, 245 Sans aucune exception, tout projet d'intervention ou de
travaux autres que les travaux courants de gestion agricoles
conformes aux buts de protection dolvent étre soumis au SAT qui
consultera les offices et services cantonaux concernés,

?Les contrats volontalres d'exploitation ou d'entretien qul peuvent
&tre conclus avec le Canton permettent d'obtenir une aide
financiére pour atteindre les buts de protection. Le Consell
communal peut octroyer des aldes financiéres pour [es objets
d'importance locale.
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b} en fordt

PRE 1. Définition
a) eaux superficielles

b) périmétre réservé aux
eaux (PRE)

PRE 2. Effets
a) buts

b) protection des eaux et
des rives

c) entretien des eaux et
des rives

Art. 246 Tout projet-de travaux ou d'intervention allant au-dela
des principes d'une sylviculture proche de la nature dolt &tre
soumnis au SAT qui consultera les offices et services cantonaux
concerngs,

SECTION 6 : Périmétre réservé aux eaux (Périmétre PRE)

Art. 247 e terme <« eaux superficlelies » désigne tous les
écosystémes d’eau courante et stagnante : les cours d’eau et les
étedenues d’'eau (étangs et mares).

Art. 248 'Le périmdtre réservé aux eaux (périmétre PRE)
correspond a l'espace nécessaire aux eaux superficielles. Il est
définl conformément aux dispositions de la lol sur la protection des
eaux (LEaux)® et son Ordonnance d'application (OEaux)®. Le
Canton dolt déterminer cet espace au plus tard jusqu'au 31
décembre 2018,

’Dans l'intervalle, le périmétre PRE est déterminé conformément
aux dispositions transitoires de |'art, 62 al. 2 lettres a, b et ¢ de
I'OEaux. Il correspond le long des eaux superficielles, & une bande
de chaque cité large de :

a) 8m + la largeur du fond du lit existant concernant les cours
d’eau dont le fond du lit mesure jusqu’a 12m de large ;

b)Y 20m concernant les cours d’eau dont le fond du lit existant
mesure plus de 12m de large ;

c) 20m concernant les étendues d'eau d’une superficie
supérleure a 0.5ha.

3Dés que le Canton aura déterminé V'espace, le périmétre PRE sera
mis a jour et les dispositions définitives de 'OEaux s’appliqueront.

Art. 249 |e périmétre PRE vise & garantly;

a) Les fonctions naturelies des eaux superficielles ;
b} La protection contre les crues ;
c) L'utilisation des eaux.

Art. 250 A lintérleur du périmétre PRE, les eaux et leurs rives
sont protégées, conformément & la législation fédérale sur la
protection des eaux (LEaux) et la législation cantonale sur la
protection de la nature et du paysage (LPNP)* %, La végétation
des rives (roselidres, jonchéres et autres formations végétales
riveraines) ne dolt pas &tre essartée, ni recouverte ou détruite
d‘une autre maniére,

Art. 251 ''entretlen doit prévenir les atteintes nulslbles aux
eaux superficielles et a leurs rives et permettre leur utilisation
durable,

2 RG 814.20
P RS 814,201
¥ RSIU 451
% RS 814.20
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d) installations

e) exploltation dans la
zone a batir

f) exploitation dans la
zane agricole

@) exploitation dans la
zone forestidre

21t doit &tre congu dans le respect des objectifs écologiques fixés
par I'OEaux®,

3 es communautés animales, végétales et de micro-arganismes
(blocénoses) dolvent en particulier:

a) é&tre d'aspect naturel et typiques de la station, et pouvoir se
reproduire et se réguler d’elles-mémes;

b) présenter une composition et une diversité d'espéces
spécifiques & chaque type d’eau peu ou non poliuée,

1Des mesures visant & empécher 'éroslon naturelle des rives des
cours d'eau ne sont admissibles que si elles sont indispensables
pour assurer la protection contre les crues ou empécher une perte
disproportionnée de surface agricole utile.

Spour les étendues d'eau, l'entretlen peut comprendre des
mesures adéquates pour [utter contre I'atterrissement et
l'assechement.

Art. 252 *Ne peuvent étre construltes dans le périmétre PRE que
les installations dont limplantation est imposée par leur
destination et qui servent des intéréts publics, tels que les
chemins pour piétons et de randonnée pédestre, les centrales en
riviére et les ponts, Dans les zones densément bétles, I"Autorité
peut accorder des dérogations pour des installations conformes a
{'affectation de la zone pour autant qu'aucun intérét prépondérant
ne s'y oppose.

2Les Installations érigées légalement et pouvant étre utilisées
conformément & leur destination bénéficlent en principe de la
garantie de Ja situation acquise & I'Intérieur du périmeétre PRE.

3Sont notamment interdits dans le périmétre PRE les
aménagements suivants :

a) Les modifications du terrain naturel ;
b) Les creusages, déblals et remblals.

Art, 253 'Dans la zone a batir, I'exploltation doit répondre &
I'Ordonnance sur la réduction des risques liés aux produits
chimiques {ORRChim)?7,

% Introduction d'espéces végétales non indigénes est proscrite,

Art. 254 Dans la zone agricole, I'exploitation doit répondre aux
exigences de l'ordonnance sur les palements directs (OPD)*
relatives aux PER et a 'ORRChim.

2 ‘exploltation extensive du périmétre PRE est encouragée.

Art. 255 La gestion forestiére doit 8tre appliguée par analogie
de fagon a atteindre les buts visés par le périmétre PRE.

2les plantations d'essences non adaptées a la station sont

26 RS 814,201, art. 2 et annexe 1
¥ RS 814.81, annexe 2.5
2 RS 910.13
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PRE 3. Procédure
a)en général

b} dérogations

¢) cormnpétence

d} organisation et
financement

a) utilizztlon

PPN 1. Définition
a) types de dangers
naturels et périmétres

b) types de zones de
danger

notamment interdites.

Art. 256 Par défaut, toute intervention dans le périmétre PRE est
soumise & une autorisation délivrée par I'ENV. Cette autorisation
requiert une demande préalable écrite et ddiment motivée dans un
avis d'interventlon.

Art. 257 'Les actions menées selon les principes définis dans un
plan communal de gestion et d'entretien approuvé par I'ENV
peuvent faire I'objet d'une autorisation unique pour une période de
6 années au maximum,

Zpour autant qu’elles ne nuisent pas aux buts visés par le
périmétre PRE, les pratiques agricoles et forestléres définies aux
articles 254 et 255 dérogent au principe de 'autorisation,

Art. 2581le Consell communal est |'Autorité compétente pour
conduire les interventions sur le pérlmetre PRE, au nom des
propriétaires Intéressés.

Art. 259 |'Autorité compétente peut définir son organisation
interne et les modalités de financement de son action sur les eaux
superficielies par voie de réglement?,

At 260 La législation cantonale spédifique & l'utilisation des eaux
{LUE)* est réservée,

SECTION 7 : Périmeétre de dangers naturels
{Périmétre PDN)

Art. 261 'Les dangers naturels gravitationnels se distinguent
par :

a) les dangers naturels hydrologiques liés aux crues (inondation,
éroston, lave torrentielle) et aux ruissellements temporaires
provoqués par des précipitations intenses ;

b) les dangers naturels géologiques liés aux mouvements de
terrain  (glissements, chutes de pierres ou de blocs,
éboulement ou écroulement, effondrements).

%L es territoires menacés par des dangers naturels gravitationnels
sont représentés par des périmétres de dangers naturels
(périmétres PDN),

Art. 262 'Les périmétres PDN comprennent les secteurs de
dangers suivants :

a) Secteur de danger élevé (zone rouge) : il correspond
essentiellement & une zone d'Interdiction dans leguelle, les
personnes sont en danger aussi bien a lintérleur qu'a
'extérieur des battments. Il faut s'attendre & la destruction
rapide de batiments.

¥ R8Iy 751.11
MRS 752.41
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b) Secteur de danger moyen (zone bleue) : Il il est
essentiellement un secteur de réglementation, dans leguel de
sévéres dommages peuvent 8tre réduits par des mesures de
précaution appropriées, Les personnes sont en danger a
'extérieur des batiments, mals peu ou pas a l'intérieur. Il faut
en principe compter dans ce secteur sur des dégats aux
batiments, mals non sur leur destruction raplde, pour autant
gue le mode de construction ait été adapté aux conditions en
présence.

¢) Secteur de danger faible (zone jaune) : il est un secteur de
senslbilisation, dans lequel le danger est généralement faible
pour les personnes. Les dégdts aux batiments sont
généralement faibles, mais il peut y avolir des dommages
considérables a lintérleur des batiments en cas de danger de
nature hydrologlque.

d) Secteur de danger résiduel (zone jaune hachurée blanc) : il
est également un secteur de sensibiilsation désignant les
territolres exposés & des phénoménes dangereux de trés
falble probabliité mals pouvant avolr une intensité allant de
faible & forte,

e) Secteur dindication de danger (zone rose) : ce secteur atteste
la présence d’un danger, sans que son degré n’ait été évalué.

?Les secteurs de dangers naturels sont représentés graphiquement
dans un plan des dangers naturels en complément au plan de
zones. les cartes de dangers par types de phénoménes figurent
en annexe III.

<) objets sensibles Art. 263 Les ohjets dits sensibles sont les bétiments,
infrastructures ou instatlations :

a) fréquentés par un grand nombre de personnes (hopitaux,
homes, écoles, centres d'achats, stades, etc.) ou soumis a des
risques particuliers commae les places de camping;

b) ayant une fonctlon Importante ou vitale (service d'ambulance
ou du feu, police, télécommunications, Installations
d'approvisionnement et d'évacuation en eau et énergle, voles
de communication et ouvrages d'art fondamentaux, batiments
de l'administration, etc.);

c) présentant un risque Important pour les personnes,
I'environnement et les blens de grandes valeurs (décharges,
installations de stockage, centres de production disposant de
stocks de matiéres dangereuses).

PDN 2. Effets Art. 264 Dans le secteur de danger élevé, sont Interdits :
a) secteur de danger
élevé a) les nouvelles constructions et Installations, les

reconstructions ;

b) les transformations, agrandissements et changements
d'affectation sur les b&timents existants avec augmentation
significative du potentiel de dommages, de méme que toute
intervention susceptible d'augmenter ;

1. la surface brute utilisable ;
2. le nombre de personnes pouvant étre mises en danger ;
3. sensiblement |a valeur des blens exposés.

’Moyennant des mesures appropriées de protection des objets,
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b) secteur de danger
moyen

¢} secteur de danger
falble

d) secteur de danger
résiduel

e) secteur d'indication de
danger - en général

f} secteur d’indication de
danger ~ effondrement

peuvent étre autorisés a titre d'exception et en dérogation au
principe général d'interdiction de construire, et sous réserve des
conditions émises par les instances compétentes :

a) les constructions et Installations Imposées par leur
destination, présentant un intérét supérieur ou public
prépondérant et ne mettant en danger ni des personnes, ni
des blens de grandes valeurs ;

b) les travaux d'entretien, de réparation et de rénovation
(toitures, fagades, fenétres, Isolation, installations sanitaires,
électriques et de chauffage, canalisations) ;

¢} les travaux d'assalnissement et de protection entrepris en vue
de diminuer le degré de danger ou d'augmenter le degré de
protection,

Art. 265 Dans le secteur de danger moyen, a l'exception des
objets sensibles, les constructions sont autorisées sous réserve
gu'elles soient assorties de mesures permettant de ramener le
risque @ un niveau acceptable pour les personnes et blens de
grandes valeurs.

Art. 266 'Dans le secteur de danger faible, les constructions sont
généralement possibles sans réserve. Elles peuvent néanmoins,
selon les cas et le type de dangers naturels, étre assorties de
mesures permettant de ramener le risque 3 un niveau acceptable
pour les persannes et blens de qrandes valeurs,

2pour les objets sensibles, il appartient au requérant d'apporter la
preuve qu'il existe un Intérét supérieur ou public prépondérant et
qu'il n'y a pas d'autre site approprié et que la construction est
suffisamment protégée.

Art. 267 Dans le secteur de danger résiduel, sl de faibles dégéts
résultant de dangers naturels ne sont pas totalement exclus, les
constructions sont en principe possibles sans devoir respecter
d'exigences spéclales.

?La construction d'objets sensibles est soumlse aux mémes régles
que celles définies pour la zone de danger faible, Dans les
secteurs & forte Intensité, des implantations sensibles sont a
éviter,

Art. 268 !Le degré de danger est & déterminer par la réalisation
d'une étude appropriée, a charge du requérant, sauf cas
particuliers. Les mesures correspondant au degré de danger ainsi
déterminé sont ensuite applicables..

YLa commune, de méme que les organes et services compétents
peuvent édicter des restrictions d'utilisation pour les bétiments
exlstants.

*Les travaux courants de gestion agricole et sylvicole sont
autorisés,

Art. 269 Le danger est généralement limité pour les personnes et
les blens, mals Il y a llel de prendre toutes les mesures requises
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PDN 3. Procédure
a) en général

b) mesures
complémentaires

¢) ouvrages de protection

pour éviter tout tassement différentiel des batiments et
infrastructures.

Art. 270 'A l'intérieur ou aux abords Immédiats d'un périmétre
PDN, tout projet :

a) de planification au sens de l'art. 45 LCAT est a soumettre au
SAT qui consuitera au besoin I'ENV;
b} de nouvelle construction, de transformation,
d'agrandissement, de travaux ou d'aménagement soumis :
i.a la procédure ordinalre du permis de construire est a
transmettre & I'Autorité compétente en la matiere qui
consuitera FECA Jura. Pour les objets sensibles et les
projets situés dans un secteur de danger élevé, I'Autorité
compétente doit consulter préalablement I'ENV aprés en
avoir informé I'ECA Jura. En cas de préavis favorable de
FENV, I'ECA Jura fixe les éventuelles conditions a respecter
pour protéger les batiments considérés contre les dangers
naturels. L'ECA peut solliciter en tout temps 'ENV,

2. 4 la procédure simplifiée du permis de construire est a
transmettre a ['Autorité communale gqul consultera I'ECA
Jura,

par le blals d'études réalisées par un spéclaliste en la matiére, il
appartient au requérant d'apporter la preuve que des mesures
appropriées ont été prises pour se prémunir contre les dangers
naturels identifiés et de démontrer leur efficacité.

311 est recommandé de déposer une demande préalable le plus t&t
possible auprés de I'Autorité compétente.

Art. 271 'Des études et mesures complémentaires spécifiques, &
la charge du requérant, permettant de répondre de maniére
pertinente aux besoins de gestion des risques peuvent étre
exlgées par I'Autorité compétente en matiére d’'aménagement du
territolre ou de permis de construire.

2L orsque des mesures appropriées permettent de réduire le risque
4 un niveau acceptable, le permis de construire ou le projet de
planification est assort! des conditions nécessalres. Sl s'avére que
le risque est trop élevé, 'autorisation d'aménager ou de construire
est refusée par I'Autorité compétente,

Art. 272 'Dans sa pesée d'intérét, I'Autorité compétente vérifie
qu'aucun auvrage de protection collectlf ne permette de ramener

avantageusement le risque & un niveau acceptable dans le
périmétre considéré,

2Les ouvrages de protection sont & réaliser en méme temps ou
préalablement 3 un projet de planification ou de construction. IIs
sont & soumettre, pour approbation, & 'ENV.

CHAPITRE V : Périmétres indicatifs

SECTION 1 : Préambule
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Généralités

PF 1. Définitlon

PF 2. Effets

PF 3. Procédure

PE 1. Dé&finition

PE 2. Effets
a) mesures de protection

b) restrictions
d'utilisation du sol

c) utllisations du sot
interdites

PE 3. Procédure

Art. 273 'le territoire communal comporte trols types de
périmétres Indicatifs représentés graphiquement sur le plan de
zZones.

*Les périmdtres indicatifs ne modifient pas I'affectation du sol mais
apportent des précisions ou des restrictions quant a son usage, Ils
désignent les mesures prises en vertu d’autres dispositions légales
et qui grévent ta propriété fonclére,

SECTION 2 : Périmétre d'exploitation ferroviaire
{Périmétre PF)

Art. 2741e périmétre PF désigne [es liées &

I'exploitation ferroviaire,

emprises

Art. 275 Les dispositions de la lol fédérale du 20 décembre 1857
sur Jes chemins de fer (LCdF)* et de Mordonnance fédérale du 23
novemnbre 1983 sur la construction et Fexploitation des chemins
de fer (OCF)* sont applicables.

Sans objet,

SECTION 3 : Périmétre de protection des eaux (Périmétre
PE)

Art. 276 Le périmétre PE correspond aux zones de protection des
eauxX au sens de la LEau, Il a pour but d'assurer {a protection des
sources el des eaux souterraines destinées a l‘alimentation en eau
potable de la population.

LY

Art. 277 Les périmétres sont soumis a la législation sur la
protection des eaux, en particuller & I'Ordonnance sur la protection
des eaux®,

Art. 278 Les restrictions d'utilisation du sol sont définies par le
régtement communal v relatif.

Art. 279 De manlére générale, toute intervention de nature a
mettre en péril la qualité des eaux est Interdite.

Art. 280 A |'exception des travaux courants de gestlon sylvicole,
tout projet de construction ou d’aménagement sera
impérativement soumis, avant le début des travaux, a ["'ENV.

SECTION 4 : Périmétre réservé (Périmétre PX)

Art. 281 La délimitation du périmétre PX et les prescriptions
applicables font l'objet d'un plan spécifique approuvé par le

3 RS 742,101
32 RS 742.141.1
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Département de I'environnement et de I'équipement.
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